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	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Летнереченский

	Letneretšenski
	Kesäjoki
	Kesäjoelle : Kesäjoella : Kesäjoelta

	Посёлок Летний-2

	Letni-2
	Letni-2-taajama
	Letni-2-taajamaan : Letni-2-taajamassa: Letni-2-taajamasta



	Посёлок Палокогорской ГЭС

	Posjolok Palokogorskoi GES
	Palokogorskin voimalaitoksen asutus

	... asutukseen : 
... asutuksessa : 
... asutuksesta


	Посёлок при 12 шлюзе ББК

	Posjolok pri 12 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 12


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta

	Посёлок при 13 шлюзе ББК

	Posjolok pri 13 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 13


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta

	Деревня Олимпий

	Olimpi
	Olympia
	Olympiaan : Olympiassa : Olympiasta



	Деревня Никонова Сельга

	Nikonova Selga
	Niikkananvaara
	Niikkananvaaraan : Niikkananvaarassa : Niikkananvaarasta



	Деревня Красная Горка

	Krasnaja Gorka
	Krasnaja Gorka-kylä 
	Krasnaja Gorka-kylään : Krasnaja Gorka-kylässä : Krasnaja Gorka-kylästä 



	Станция Тунгуда


	Tunguda
	Tunkua
	Tunkuaan : Tunkuassa : Tunkuasta




4.3. Сосновецкое сельское поселение
Sosnavitsan maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Сосновец


	Sosnovets
	Sosnavitsa
	Sosnavitsaan : Sosnavitsassa : Sosnavitsasta

	Посёлок при 14 шлюзе ББК

	Posjolok pri 14 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 14


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta

	Посёлок при 15 шлюзе ББК

	Posjolok pri 15 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 15


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta

	Посёлок Пушной

	Pušnoi
	Pušnoi
	Pušnoihin : Pušnoissa : Pušnoista



	Посёлок Новое Машезеро

	Novoje Mašezero
	Uusi Maasjärvi


	Uudelle Maasjärvelle : Uudella Maasjärvellä : Uudelta Maasjärveltä



	Село Лехта


	Lehta
	Lehto
	Lehtoon : Lehdossa: Lehdosta


	Село Шуерецкое


	Šujeretskoje
	Suijunjoki
	Suijunjoelle : Suijunjoella : Suijunjoelta

 

	Деревня Шуезеро


	Šujezero
	Suikujärvi
	Suikujärvelle : Suikujärvellä : Suikujärveltä



	Деревня Летнее Озеро

	Letneje Ozero
	Kesäjärvi
	Kesäjärvelle : Kesäjärvellä : Kesäjärveltä



	Деревня Ноттоваракка


	Nottovarakka
	Nuottavaara
	Nuottavaaraan : Nuottavaarassa : Nuottavaarasta



	Деревня Машезеро


	Mašezero
	Maasjärvi
	Maasjärvelle : Maasjärvellä : Maasjärveltä



	Деревня Тунгуда


	Tunguda
	Tunkua
	Tunkuaan : Tunkuassa : Tunkuasta



	Деревня Ушково

	Uškovo
	Uskela
	Uskelaan : Uskelassa : Uskelasta



	Деревня Кевятозеро


	Kevjatozero
	Kevätjärvi
	Kevätjärvelle : Kevätjärvellä :

Kevätjärveltä



	Населенный пункт Остров Большой Жужмуй 

	Naseljonnyi punkt Ostrov Bolšoi Žužmui


	Suuri Susmoi-saari


	Suuri Susmoi-saarelle: 

Suuri Susmoi-saarella: 

Suuri Susmoi-saarelta



	Разъезд Большая Уда

	Bolshaja Uda
	Bolshaja Uda –  sivuutusasema


	... sivuutusasemalle : 
... sivuutusasemalla : 
... sivuutusasemalta



4.4. Сумпосадское сельское поселение

Suman maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Сумский Посад

	Sumski Posad
	Suma
	Sumaan : Sumassa : Sumasta

	Посёлок Хвойный

	Hvoinyi
	Hvoinyi
	Hvoinyihin : Hvoinyissa Hvoinyista



	Посёлок Сумозеро

	Sumozero
	Sumajärvi

	Sumajärvelle : Sumajärvellä : Sumajärveltä 


	Посёлок Вирандозеро


	Virandozero
	Virantajärvi


	Virantajärvelle : Virantajärvellä : Virantajärveltä



	Посёлок Маленга

	Malenga
	Malenka
	Malenkaan : Malenkassa : Malenkasta


	Село Сухое


	Suhoje
	Kuivaniemi
	Kuivaniemelle : Kuivaniemellä : Kuivaniemeltä



	Село Колежма

	Koležma
	Kuolismaa
	Kuolismaalle: Kuolismaalla : Kuolismaalta


	Село Вирма


	Virma
	Virma
	Virmaan : Virmassa : Virmasta


	Деревня Юково


	Jukovo
	Jukova


	Jukovaan : Jukovassa : Jukovasta



	Деревня Пертозеро

	Pertozero
	Perttijärvi
	Perttijärvelle: 

Perttijärvellä : Perttijärveltä



	Деревня Воренжа

	Vorenža
	Vorenži
	Vorenžiin : Vorenžissa : Vorenžista



	Деревня Лапино

	Lapino
	Laapina
	Laapinaan : Laapinassa : Laapinasta



	Станция Сумпосад


	Sumposad
	Suma
	Sumaan : Sumassa : Sumasta



	Станция Тегозеро


	Tegozero
	Tegozero
	Tegozerooon : Tegozerossa : Tegozerosta



	Станция Колежма


	Koležma
	Kuolismaa
	Kuolismaalle: Kuolismaalla : Kuolismaalta


	Станция Вирма

	Virma
	Virma
	Virmaan : Virmassa : Virmasta



	Станция Маленга


	Malenga
	Malenka
	Malenkaan : Malenkassa : Malenkasta


	Разъезд Руйга

	Ruiga
	Ruiga
	Ruigaan : Ruigassa : Ruigasta



	Местечко Чёрная Ламбина


	Tšornaja Lambina
	Tšornaja Lambina-asutuskeskus
	… asutuskeskukseen : 
… asutuskeskuksessa : … asutuskeskuksesta




4.5. Нюхчинское сельское поселение
Njuhtšan maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Нюхча
	Njuhtša
	Njuhtša
	Njuhtšaan : Njuhtšassa : Njuhtšasta


5. Кемский муниципальный район 

Kemin kunnallispiiri

5.1. Кемское городское  поселение
Kemin kaupungin asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения город Кемь

	Kem
	Kemi
	Kemiin : Kemissä : Kemistä

	Посёлок Вочаж

	Votšaž
	Vuotsas

	Vuotsaaseen : Vuotsaassa : Vuotsaasta



	Населённый пункт 6 км дороги Кемь-Калевала


	Naseljonnyi punkt 6 km dorogi Kem – Kalevala


	Kemi-Kalevala-tien 6 km asutus
	… asutukseen : 
… asutuksessa : 
… asutuksesta

	Населённый пункт 14 км дороги Кемь-Калевала

	Naseljonnyi punkt 14 km dorogi Kem – Kalevala


	Kemi-Kalevala-tien 14 km asutus
	… asutukseen : 
… asutuksessa : 
… asutuksesta


5.2. Рабочеостровское сельское поселение
Vallankumoussaaren maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Рабочеостровск


	Rabotšeostrovsk
	Vallankumoussaari
	Vallankumoussaarelle : Vallankumoussaarella : Vallankumoussaarelta

	Станция Мягрека


	Mjagreka
	Mäkreka
	Mäkrekaan : Mäkrekassa : Mäkrekasta




5.3. Кривопорожское сельское поселение
Vääräkosken maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Кривой Порог

	Krivoi Porog
	Vääräkoski

	Vääräkoskelle : Vääräkoskella : Vääräkoskelta

	Посёлок Авнепорог

	Avneporog
	Avneporog 
	Avneporogiin : Avneporogissa : Avneporogista



	Посёлок Панозеро

	Panozero

	Paanajärvi

	Paanajärvelle : Paanajärvellä : Paanajärveltä



	Посёлок Шомба

	Šomba
	Sompa


	Sompaan : Sompassa : Sompasta


	Деревня Панозеро


	Panozero
	Paanajärvi

	Paanajärvelle : Paanajärvellä : Paanajärveltä




5.4. Куземское сельское поселение
Kuuseman maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Кузёма


	Kuzjoma
	Kuusema
	Kuusemaan : Kuusemassa : Kuusemasta

	Село Гридино

	Gridino
	Kriitinä

	Kriitinään : Kriitinässä : Kriitinästä


	Село Калгалакша

	Kalgalakša

	Kalkalahti

	Kalkalahteen : Kalkalahdessa : Kalkalahdesta


	Деревня Воньга

	Vonga
	Vonka

	Vonkaan : Vonkassa : Vonkasta



	Деревня Поньгома


	Pongoma
	Ponkama
	Ponkamaan : Ponkamassa : Ponkamasta



	Станция Поньгома

	Pongoma
	Ponkama
	Ponkamaan : Ponkamassa : Ponkamasta



	Станция Ламбино


	Lambino
	Lambino
	Lambinoon : Lambinossa : Lambinosta



	Станция Сиг


	Sig
	Siika
	Siikaan : Siiassa : Siiasta

	Населённый пункт острова Сосновцы


	Naseljonnyi punkt ostrova Sosnovtsy
	Sosnovtsy-saaren asutus
	... asutukseen : 
... asutuksessa : 
... asutuksesta




6. Кондопожский муниципальный район 
Kontupohjan kunnallispiiri
6.1. Кондопожское городское  поселение
Kontupohjan kaupungin asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения город Кондопога

	Kondopoga
	Kontupohja
	Kontupohjaan : Kontupohjassa : Kontupohjasta

	Посёлок Берёзовка

	Berjozovka
	Berjozovka

	Berjozovkaan : Berjozovkassa :  Berjozovkasta



	Деревня Сюрьга

	Sjurga
	Sjurga

	Sjurgaan : Sjurgassa : Sjurgasta



	Разъезд Нигозеро


	Nigozero
	Nigajärvi
	Nigajärvelle :  Nigajärvellä : Nigajärveltä




6.2. Янишпольское сельское поселение

Jänispellon maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Янишполе


	Janišpole
	Jänispelto
	Jänispeltoon : Jänispellossa : Jänispellosta

	Деревня Кодогуба

	Kodoguba
	Kotalahti
	Kotalahteen : Kotalahdessa : Kotalahdesta



	Деревня Кодостров

	Kodostrov
	Kotasaari
	Kotasaareen : Kotasaaressa : Kotasaaresta


	Деревня Мережнаволок

	Merežnavolok
	Merežnavolok
	Merežnavolokiin : Merežnavolokissa : Merežnavolokista

	Деревня Суна

	Suna
	Suunu

	Suunuun : Suunussa : Suunusta


	Деревня Тулгуба


	Tulguba
	Tullahti
	Tullahteen : Tullahdessa : Tullahdesta



	Деревня Часовенская

	Tšasovenskaja
	Tšasovenskaja
	Tšasovenskajaan : Tšasovenskajassa : Tšasovenskajasta



	Деревня Чупа

	Tšupa
	Tšuuppa
	Tšuuppaan : Tšuupassa : Tšuupasta



	Станция Заделье

	Zadelje
	Zadelje
	Zadeljeen : Zadeljessa : Zadeljesta



	Станция Лучевой


	Lutševoi
	Lutševoi
	Lutševoihin : Lutševoissa : Lutševoista




6.3. Петровское сельское поселение
Petrovskin asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Согласование

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Спасская Губа

	Spasskaja Guba
	Munjärvenlahti
	Munjärvenlahteen : Munjärvenlahdessa : Munjärvenlahdesta

	Посёлок Нёлгомозеро

	Njolgomozero
	Njolgamjärvi


	Njolgamjärvelle :

 Njolgamjärvellä : 

 Njolgamjärveltä



	Деревня Верхняя Ламба

	Verhnjaja Lamba
	Verhnjaja Lamba-kylä
	Verhnjaja Lamba-kylään : Verhnjaja Lamba-kylässä: Verhnjaja Lamba-kylästä


	Деревня Готнаволок


	Gotnavolok
	Gotnavolok
	Gotnavolokiin : Gotnavolokissa : Gotnavolokista



	Деревня Декнаволок

	Deknavolok
	Jekunniemi


	Jekunniemelle : Jekunniemellä : Jekunniemeltä



	Деревня Мунозеро


	Munozero
	Mundjärvi


	Mundjärvelle : Mundjärvellä : Mundjärveltä


	Деревня Наволок

	Navolok
	Navolok
	Navolokiin : Navolokissa : Navolokista



	Деревня Пялозеро

	Pjalozero
	Päljärvi


	Päljärvelle : Päljärvellä : Päljärveltä

	Деревня Тереки

	Tereki
	Tereki
	Terekiin : Terekissä : Terekistä



	Деревня Утуки


	Utuki
	Utuki
	Utukiin : Utukissa : Utukista



	Деревня Ватчела

	Vatšela
	Vaatsila
	Vaatsilaan : Vaatsilassa : Vaatsilasta



	Деревня Вохтозеро

	Vohtozero
	Vuotjärvi
	Vuotjärvelle : Vuotjärvellä : Vuotjärveltä




6.4. Кяппесельгское сельское поселение
Käppäselän maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Кяппесельга 

	Kjappeselga
	Käppäselkä
	Käppäselkään : Käppäselässä : Käppäselästä

	Посёлок Пролетарка

	Proletarka
	Proletarka
	Proletarkaan : Proletarkassa : Proletarkasta



	Деревня Кяппесельга

	Kjappeselga
	Käppäselkä
	Käppäselkään : Käppäselässä : Käppäselästä



	Деревня Листнаволок


	Listanavolok
	Listnavolok
	Listnavolokiin :  Listnavolokissa : Listnavolokista 



	Деревня Уница

	Unitsa
	Uunitsa

	Uunitsaan : Uunitsassa : Uunitsasta



	Деревня Шайдома

	Šaidoma
	Saidoma
	Saidomaan : Saidomassa : Saidomasta



	Станция Викшезеро

	Vikšezero
	Viiksijärvi


	Viiksijärvelle : Viiksijärvellä :  Viiksijärveltä


6.5. Курортное сельское поселение «Марциальные Воды»
Martsialnyje Vody-kylpylän maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Марциальные Воды


	Martsialnyje Vody
	Martsialnyje Vody-taajama
	Martsialnyje Vody-taajamaan : Martsialnyje Vody-taajamassa : Martsialnyje Vody-taajamasta



6.6. Кончезерское сельское поселение

Kentjärven maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Кончезеро


	Kontšezero
	Kentjärvi

Kendjärvi

Kenjärvi

Kenttijärvi


	Kentjärvelle : Kentjärvellä : 

Kentjärveltä



	Посёлок Сопоха


	Sopoha
	Suopohja
	Suopohjaan : Suopohjassa : Suopohjasta 



	Посёлок Кивач


	Kivatš
	Kivatsu

Kivatšu


	Kivatsuun :

 Kivatsussa :

 Kivatsusta



	Деревня Западное Кончезеро

	Zapadnoje Kontšezero
	Länsi-Kentjärvi
	Länsi-Kentjärvelle : Länsi-Kentjärvellä : 

Länsi-Kentjärveltä



	Деревня Восточное Кончезеро

	Vostotšnoje Kontšezero
	Itä-Kentäjärvi
	Itä-Kentjärvelle : 

Itä-Kentjärvellä : 

Itä-Kentjärveltä



	Деревня Чупа


	Tšupa
	Tšuuppa
	Tšuuppaan : Tšuupassa : Tšuupasta

 

	Деревня Большое Вороново

	Bolšoje Voronovo
	Vornova
	Vornovaan : Vornovassa : Vornovasta

	Деревня Викшица


	Vikšitsa
	Viikšjärven Ulassu
	Viikšjärven Ulassuun : Viikšjärven Ulassussa : Viikšjärven Ulassusta



	Деревня Галлезеро 

	Gallezero
	Haljärvi

	Haljärvelle : Haljärvellä :
Haljärveltä



	Деревня Гомсельга

	Gomselga
	Honkaselkä

Hongaselkä

Homselkä

	Honkaselkään :

 Honkaselässä :

 Honkaselästä




6.7. Новинское сельское поселение
Ylä-Novinkan maasututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Улитина Новинка

	Ulitina Novinka
	Ylä-Novinka

	Ylä-Novinkaan :
 Ylä-Novinkassa :
 Ylä-Novinkasta



	Деревня Голышева Новинка

	Golyševa Novinka
	Golyševa Novinka-kylä
	Golyševa Novinka-kylään : Golyševa Novinka-kylässä : Golyševa Novinka-kylästä 



	Деревня Еркоева Новинка

	Jerkojeva Novinka
	Jerkojeva Novinka-kylä
	Jerkojeva Novinka-kylään : Jerkojeva Novinka-kylässä : Jerkojeva Novinka-kylästä 



	Деревня Большое Гангозеро


	Bolšoje Gangozero
	Suuri Hanhijärvi
	Suurelle Hanhijärvelle : 

Suurella Hanhijärvellä : 

Suurelta Hanhijärveltä



	Деревня Малое Гангозеро

	Maloje Gangozero
	Pieni Hanhijärvi
	Pienelle Hanhijärvelle : 

Pienellä Hanhijärvellä 

Pieneltä Hanhijärveltä



	Деревня Горка

	Gorka
	Gorka
	Gorkaan:

 Gorkassa : 

Gorkasta



	Деревня Кулмукса

	Kulmuksa
	Kulmus

Kulmuz

	Kulmukseen : Kulmuksessa : Kulmuksesta


	Деревня Лукин Наволок

	Lukin Navolok
	Lukin Navolok-kylä
	Lukin Navolok-kylään :

Lukin Navolok-kylässä :

Lukin Navolok-kylästä


	Деревня Подгорная

	Podgornaja
	Podgornaja
	Podgornajaan : Podgornajassa : Podgornajasta 



	Деревня Чеболакша

	Tšebolakša
	Tsopolahti


	Tsopolahteen : Tsopolahdessa : Tsopolahdesta




6.8. Кедрозерское сельское поселение
Keträjärven maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Кедрозеро


	Kedrozero
	Keträjärvi

Tedjärvi

Kedrojärvi

	Keträjärvelle :

 Keträjärvellä :

 Keträjärveltä



	Посёлок Новый Посёлок

	Novyi Posjolok
	Novyi Posjolok-taajama
	Novyi Posjolok-taajamaan : Novyi Posjolok-taajamassa : Novyi Posjolok-taajamasta


	Деревня Ватнаволок

	Vatnavolok
	Vatnavolok
	Vatnavolokiin : Vatnavolokissa : Vatnavolokista



	Деревня Илемсельга


	Ilemselga
	Ilomaselkä
	Ilomaselkään : Ilomaselässä :

Ilomaselästä



	Деревня Лижма

	Ližma
	Lisma
	Lismaan : Lismassa : Lismasta 



	Деревня Лукин Остров

	Lukin Ostrov
	Lukin Ostrov-kylä

	Lukin Ostrov-kylään :

 Lukin Ostrov-kylässä :

 Lukin Ostrov-kylästä


	Деревня Мянсельга

	Mjanselga
	Maanselkä

Mäntselkä


	Maanselkään :

 Maanselässä :

 Maanselästä



	Станция Лижма

	Ližma
	Lisma
	Lismaan : Lismassa : Lismasta 



	Станция Мянсельга

	Mjanselga
	Maanselkä
Mäntselkä


	Maanselkään :

 Maanselässä :

 Maanselästä




6.9. Гирвасское сельское поселение

Hirvaksen maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Гирвас


	Girvas
	Hirvas

	Hirvakseen :
 Hirvaksessa :
 Hirvaksesta


	Посёлок Райгуба

	Raiguba
	Rajguba
	Rajgubaan : Rajgubassa : Rajgubasta 



	Посёлок Эльмус

	Elmus
	Elmus
	Elmukseen : Elmuksessa : Elmuksesta



	Деревня Евхоя

	Jevhoja
	Jevhoja
	Jevhojaan :  Jevhojassa : Jevhojasta



	Деревня Койкары

	Koikary
	Koikari
	Koikariin : Koikarissa : Koikarista 



	Деревня Красная Речка

	Krasnaja Retška
	Krasnaja Retška-kylä
	Krasnaja Retška-kylään : Krasnaja Retška-kylässä : Krasnaja Retška-kylästä


	Деревня Линдозеро

	Lindozero
	Lintujärvi

Lindjärvi


	Lintujärvelle : Lintujärvellä : Lintujärveltä


	Деревня Святнаволок

	Svjatnavolok
	Pyhäniemi
	Pyhäniemelle : Pyhäniemellä : Pyhäniemeltä 



	Деревня Уссуна

	Ussuna
	Ussuna
	Ussunaan : Ussunassa : Ussunasta



	Деревня Юркостров

	Jurkostrov
	Jyrkänmäki
	Jyrkänmäkeen : Jyrkänmäessä : Jyrkänmäestä



	Деревня Юстозеро

	Justozero
	Juustjärvi


	Juustjärvelle :

 Juustjärvellä :

 Juustjärveltä



	Деревня Тивдия

	Tivdija
	Tiutia
	Tiutiaan : Tiutiassa : Tiutiasta



	Деревня Антипинская 

	Antipinskaja
	Antipinskaja
	Antipinskajaan : Antipinskajassa : Antipinskajasta



	Деревня Белая Гора

	Belaja Gora
	Valkeamäki
	Valkeamäkeen : Valkeamäessä : Valkeamäestä



	Деревня Лижмозеро

	Ližmozero
	Lismajärvi

Ližmajärvi


	Lismajärvelle :

 Lismajärvellä :

 Lismajärveltä




7. Лахденпохский муниципальный район 

Lahdenpohjan kunnallispiiri

7.1. Лахденпохское городское  поселение
Lahdenpohjan kaupungin asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения город Лахденпохья


	Lahdenpohja
	Lahdenpohja
	Lahdenpohjaan : Lahdenpohjassa : Lahdenpohjasta

	Станция Яккима


	Jakkima
	Jaakkima
	Jaakkimaan : Jaakkimassa : Jaakkimasta




7.2. Элисенваарское сельское поселение

Elisenvaaran maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Элисенваара


	Elisenvaara
	Elisenvaara

	Elisenvaaraan :
 Elisenvaarassa :
 Elisenvaarasta


	Посёлок Аккахарью

	Akkaharju
	Akkaharju
	Akkaharjuun : Akkaharjussa : Akkaharjusta



	Посёлок Вялимяки

	Vjalimjaki
	Välimäki
	Välimäkeen : Välimäessä : Välimäestä



	Посёлок Кайвомяки

	Kaivomjaki
	Kaivomäki
	Kaivomäkeen : Kaivomäessä : Kaivomäestä

	Посёлок Кетроваара


	Ketrovaara
	Ketrovaara
	Ketrovaaraan : Ketrovaarassa : Ketrovaarasta



	Посёлок Костамоярви

	Kostamojarvi
	Kostamojärvi
	Kostamojarvelle : Kostamojarvellä : Kostamojarveltä



	Посёлок Ламминкюля

	Lamminkjulja
	Lamminkylä
	Lamminkylään : Lamminkylässä: Lamminkylästä



	Посёлок Сорьё

	Sorjo
	Sorjo
	Sorjoon : Sorjossa : Sorjosta



	Посёлок Сювяоро

	Sjuvjaoro
	Syväoro


	Syväoroon :

 Syväorossa :

 Syväorosta



	Посёлок Таустамяки

	Taustamjaki
	Taustamäki
	Taustamäkeen : Taustamäessä : Taustamäestä 



	Посёлок Эстерло

	Esterlo
	Esterlo
	Esterloon : Esterlossa : Esterlosta




7.3. Хийтольское сельское поселение
Hiitolan maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Хийтола


	Hiitola
	Hiitola
	Hiitolaan : Hiitolassa : Hiitolasta


	Посёлок Асилан


	Asilan
	Asila
	Asilaan : Asilassa : Asilasta



	Посёлок Ильме


	Ilme
	Ilmee
	Ilmeeseen : Ilmeessä : Ilmeestä



	Посёлок Куликово


	Kulikovo
	Kulikovo
	Kulikovoon : Kulikovossa : Kulikovosta 

	Посёлок Куянсуо


	Kujansuo
	Kujansuo
	Kujansuohon : Kujansuossa :

Kujansuosta

	Посёлок Таунан


	Taunan
	Tounaa
	Tounaaseen : Tounaassa : Tounaasta



	Посёлок Хаукаваара


	Haukavaara
	Haukavaara
	Haukavaaraan : Haukavaarassa : Haukavaarasta



	Посёлок Ринтала


	Rintala
	Rintala
	Rintalaan : Rintalassa : Rintalasta



	Посёлок Тиурула


	Tiurula 
	Tiurula
	Tiurulaan : Tiurulassa : Tiurulasta




7.4. Мийнальское сельское поселение
Miinalan maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение 

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Мийнала

	Miinala
	Miinala


	Miinalaan : 
 Miinalassa : 
 Miinalasta


	Посёлок Ихала


	Ihala
	Ihala
	Ihalaan : Ihalassa : Ihalasta



	Посёлок Коконниэми

	Kokonniemi
	Kokonniemi
	Kokonniemelle : Kokonniemellä : Kokonniemeltä



	Посёлок Кортела


	Kortela
	Kortela
	Kortelaan : Kortelassa : Kortelasta



	Посёлок Лумиваара


	Lumivaara
	Lumivaara
	Lumivaaraan : Lumivaarassa : Lumivaarasta



	Посёлок Метсямикли


	Metsjamikli
	Metsämikli
	Metsämikliin : Metsämiklissä : Metsämiklistä



	Посёлок Микли


	Mikli 
	Mikli
	Mikliin : Miklissä : Miklistä



	Посёлок Нива


	Niva 
	Niva
	Nivaan : Nivassa : Nivasta



	Посёлок Оппола

	Oppola
	Oppola
	Oppolaan : Oppolassa : Oppolasta



	Посёлок Пайкъярвенкюля


	Paikjarvenkjulja
	Paikjärvi
	Paikjärvelle : Paikjärvellä : Paikjärveltä



	Посёлок Парконмяки

	Parkonmjaki
	Parkonmäki
	Parkonmäelle : Parkonmäellä : Parkonmäeltä


	Посёлок Райвио


	Raivio
	Raivio
	Raivioon : Raiviossa : Raiviosta



	Посёлок Раухала


	Rauhala
	Rauhala
	Rauhalaan : Rauhalassa : Rauhalasta



	Посёлок Сикопохья


	Sikopohja
	Sikopohja
	Sikopohjaan : Sikopohjassa : Sikopohjasta



	Посёлок Сорола


	Sorola
	Sorola
	Sorolaan : Sorolassa : Sorolasta



	Посёлок Уусикюля


	Uusikjulja
	Uusikylä
	Uuteenkylään : Uudessakylässä : Uudestakylästä



	Посёлок Ханканмяки


	Hankanmjaki
	Hankanmäki
	Hankanmäkeen : Hankanmäessä : Hankanmäestä



	Посёлок Харвиа


	Harvia
	Harvia
	Harviaan : Harviassa : Harviasta




7.5. Куркиёкское сельское поселение

Kurkijoen maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Куркиёки


	Kurkijoki
	Kurkijoki


	Kurkijoelle : 
 Kurkijoella :
 Kurkijoelta


	Посёлок Алхо


	Alho
	Alho
	Alhoon : Alhossa : Alhosta



	Посёлок Вятиккя


	Vjatikkja
	Vätikkä 
	Vätikkään : Vätikässä : Vätikästä



	Посёлок Ихоярвенкюля


	Ihojarvenkjulja
	Ihojärvi
	Ihojärvelle : Ihojärvellä : Ihojärveltä



	Посёлок Ласанен


	Lasanen
	Lasanen
	Lasaseen : Lasasessa : Lasasesta



	Посёлок Отсанлахти


	Otsanlahti
	Otsanlahti
	Otsanlahteen :  Otsanlahdessa : Otsanlahdesta



	Посёлок Пелтола


	Peltola
	Peltola
	Peltolaan : Peltolassa : Peltolasta



	Посёлок Соскуа


	Soskua
	Soskua
	Soskuaan : Soskuassa : Soskuasta



	Посёлок Терваярви


	Tervajarvi
	Tervajärvi
	Tervajärvelle : Tervajärvellä : Tervajärveltä



	Посёлок Терву


	Tervu
	Tervu
	Tervuun : Tervussa : Tervusta



	Посёлок Хухтерву


	Huhtervu
	Huhtervu
	Huhtervuun : Huhtervussa : Huhtervusta 




8. Лоухский муниципальный район 

Louhen kunnallispiiri

8.1. Лоухское городское  поселение
Louhen kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения посёлок городского типа Лоухи
	Louhi
	Louhi
	Louheen : Louhessa : Louhesta


8.2. Малиновараккское сельское поселение

Malinovaja Varakka-maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Малиновая Варакка


	Malinovaja Varakka
	Malinovaja Varakka-taajama

	Malinovaja Varakka-taajamaan :
 Malinovaja Varakka-taajamassa :
 Malinovaja Varakka-taajamasta 


	Посёлок Хетоламбина

	Hetolambina
	Hetolambina
	Hetolambinaan : Hetolambinassa : Hetolambinasta 



	Посёлок Тэдино


	Tedino
	Tedino
	Tedinoon : Tedinossa : Tedinosta



	Посёлок Карельский


	Karelski
	Karjala
	Karjalaan : Karjalassa : Karjalasta



	Посёлок Приморский

	Primorski
	Primorski
	Primorskiin : Primorskissa : Primorskista



	Деревня Чёрная Река

	Tšornaja Reka
	Mustajoki
	Mustajoelle : Mustajoella : Mustajoelta



	Деревня Нижняя Пулонга

	Nižnjaja Pulonga
	Puulonki
	Puulonkiin : Puulongissa : Puulongista



	Деревня Нильмогуба


	Nilmoguba
	Nilmilahti
	Nilmilahteen : Nilmilahdessa : Nilmilahdesta



	Деревня Нильмозеро


	Nilmozero
	Nilmijärvi
	Nilmijärvelle : Nilmijärvellä : Nilmijärveltä



	Станция Полярный Круг


	Poljarnyi Krug
	Napapiiri
	Napapiiriin : Napapiirissä : Napapiiristä



	Станция Кереть


	Keret
	Kieretti
	Kierettiin : Kieretissä : Kieretistä



	Станция Котозеро

	Kotozero
	Kotajärvi
	Kotajärvelle : Kotajärvellä : Kotajärveltä




8.3. Чупинское городское поселение
Tšuupan kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения посёлок городского типа Чупа


	Tšupa


	Tšuuppa


	Tšuuppaan :

 Tšuupassa :

 Tšuupasta



	Станция Чупа


	Tšupa


	Tšuuppa


	Tšuuppaan :

 Tšuupassa :

 Tšuupasta




8.4. Пяозерское городское поселение

Pääjärven kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения посёлок городского типа Пяозерский

	Pjaozerski
	Pääjärvi


	Pääjärvelle : Pääjärvellä : Pääjärveltä


8.5. Плотинское сельское поселение

Luotuskajärven maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Плотина


	Plotina
	Luotuskajärvi


	Luotuskajärvelle : Luotuskajärvellä : Luotuskajärveltä

	Посёлок Чкаловский


	Tškalovski
	Tškalovski
	Tškalovskiin : Tškalovskissa : Tškalovskista 




8.6. Амбарнское сельское поселение
Ambarnyin maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Амбарный


	Ambarnyi
	Ambarnyi

	Ambarnyihin :
 Ambarnyissa :
 Ambarnyista


	Посёлок Энгозеро


	Engozero
	Jenkijärvi

Enkijärvi

	Jenkijärvelle :
 Jenkijärvellä :
 Jenkijärveltä


	Станция Боярская


	Bojarskaja
	Bojarskaja
	Bojarskajaan : Bojarskajassa : Bojarskajasta




8.7. Кестеньгское сельское поселение

Kiestingin maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Кестеньга


	Kestenga
	Kiestinki


	Kiestinkiin :

 Kiestingissä :

 Kiestingistä



	Посёлок Сосновый


	Sosnovyi
	Mänty
	Mäntyyn : Männyssä : Männystä



	Посёлок Тунгозеро


	Tungozero
	Tungjärvi 


	Tungjärvelle :
 Tungjärvellä : 

 Tungjärveltä 



	Посёлок Тухкала


	Tuhkala 
	Tuhkala
	Tuhkalaan : Tuhkalassa : Tuhkalasta



	Посёлок Софпорог


	Sofporog
	Sohjana

Sohjanankoski
	Sohjanaan : Sohjanassa : Sohjanasta



	Посёлок Новый Софпорог

	Novyi Sofporog
	Uusi-Sohjana
	Uuteen-Sohjanaan : 
Uudessa- Sohjanassa : Uudesta- Sohjanasta



	Деревня Коккосалма


	Kokkosalma
	Kokkosalmi
	Kokkosalmeen :  Kokkosalmessa : Kokkosalmesta



	Деревня Зашеек


	Zašejek
	Niska
	Niskaan :  Niskassa : Niskasta



	Деревня Кушеванда

	Kuševanda
	Suvanto
	Suvantoon :  Suvannossa : Suvannosta




9. Медвежьегорский муниципальный район 
Karhumäen kunnallispiiri

9.1. Медвежьегорское городское  поселение
Karhumäen kaupungin asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения город Медвежьегорск


	Medvežjegorsk
	Karhumäki
	Kärhumäelle : Karhumäellä : Karhumäeltä

	Посёлок Вичка

	Vitška
	Vitška

	Vitškaan :
 Vitškassa :
 Vitškasta


	Посёлок Питомник

	Pitomnik

	Pitomnik


	Pitomnikiin : Pitomnikissa : Pitomnikista 



	Станция Пергуба

	Perguba
	Perälahti


	Perälahteen : Perälahdessa : Perälahdesta




9.2. Великогубское сельское поселение

Suurlahden maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Великая Губа

	Velikaja Guba
	Suurlahti


	Suurlahteen : Suurlahdessa : Suurlahdesta



	Посёлок Ламбасручей


	Lambasrutšei
	Lammasoja
	Lammasojaan : Lammasojassa : Lammasojasta 

	Посёлок Больничный


	Bolnitšnyi
	Bolnitšnyi
	Bolnitšnyihin : Bolnitšnyissa : Bolnitšnyista 



	Деревня Вигово


	Vigovo
	Vigovo
	Vigovoon : Vigovossa : Vigovosta 



	Деревня Космозеро


	Kosmozero
	Kosmojärvi
	Kosmojärvelle : Kosmojärvellä : Kosmojärveltä 



	Посёлок Терехово


	Terehovo
	Terehovo
	Terehovoon : Terehovossa : Terehovosta 



	Деревня Узкие


	Uzkije
	Uski
	Uskiin : Uskissa : Uskista



	Населённый пункт острова Кижи

	Kiži
	Kiiži
	Kiižiin : Kiižissä : Kiižistä

	Деревня Яндомозеро


	Jandomozero
	Jandomjärvi

Jandomojärvi


	Jandomjärvelle :

 Jandomjärvellä :

 Jandomjärveltä



	Деревня Великая Нива

	Velikaja Niva
	Suurniva

Suuripelto


	Suurnivaan : Suurnivassa : Suurnivasta



	Деревня Кярзино


	Kjarzino
	Karzino
	Karzinoon : Karzinossa : Karzinosta 



	Деревня Палтега


	Paltega
	Paltega
	Paltegaan : Paltegassa : Paltegasta 



	Деревня Патрово


	Patrovo 
	Patrovo
	Patrovoon : Patrovossa : Patrovosta 



	Деревня Поля


	Polja
	Polja
	Poljaan : Poljassa : Poljasta



	Деревня Пургино


	Purgino
	Purgino
	Purginoon : Purginossa : Purginosta 

	Деревня Спировка

	Spirovka
	Spirovka
	Spirovkaan : Spirovkassa : Spirovkasta 

	Деревня Тамбицы


	Tambitsy
	Tampitsa

Tambitsa


	Tampitsaan :

 Tampitsassa :

 Tampitsasta



	Деревня Типиницы


	Tipinitsy
	Tipinitsa
	Tipinitsaan : Tipinitsassa : Tipinitsasta 



	Деревня Шильтя


	Šiltja
	Šilta
	Šiltaan : Šillassa : Šillasta



	Деревня Сенная Губа


	Sennaja Guba
	Heinälahti
	Heinälahteen : Heinälahdessa : Heinälahdesta



	Деревня Боярщина


	Bojarštšina
	Pajari
	Pajariin : Pajarissa : Pajarista



	Деревня Васильево


	Vasiljevo
	Vasiljevo
	Vasiljevoon : Vasiljevossa : Vasiljevosta



	Деревня Воробьи

	Vorobji
	Vorobji
	Vorobjiin : Vorobjissa : Vorobjista



	Деревня Голиково


	Golikovo
	Golikovo
	Golikovoon : Golikovossa : Golikovosta



	Деревня Еглово


	Jeglovo
	Jeglovo
	Jeglovoon : Jeglovossa : Jeglovosta



	Деревня Ерсенево


	Jersenevo
	Jersenevo
	Jersenevoon : Jersenevossa : Jersenevosta



	Деревня Клементьевская

	Klementjevskaja
	Klementjevskaja
	Klementjevskajaan : Klementjevskajassa : Klementjevskajasta



	Деревня Кургеницы


	Kurgenitsy
	Kurgenitsy
	Kurgenitsyyn : Kurgenitsyssa : Kurgenitsysta



	Деревня Лонгасы


	Longasy
	Longasy
	Longasyyn : Longasyssa : Longasysta

	Деревня Носоновщина


	Nosonovštšina
	Nosonovštšina
	Nosonovštšinaan : Nosonovštšinassa : Nosonovštšinasta



	Деревня Патаневщина


	Patanevštšina
	Patanevštšina
	Patanevštšinaan : Patanevštšinassa :  Patanevštšinasta



	Деревня Первые Гарницы


	Pervyje Garnitsy
	Pervyje Garnitsy-kylä
	Pervyje Garnitsy-kylään : Pervyje Garnitsy-kylässä : Pervyje Garnitsy-kylästä


	Деревня Петры


	Petry
	Petry
	Petryyn : Petryssä : Petrystä



	Деревня Плешки


	Pleški
	Pleški
	Pleškiin : Pleškissä : Pleškistä


	Деревня Речка


	Retška
	Retška
	Retškaan : Retškassa : Retškasta



	Деревня Телятниково


	Teljatnikovo
	Teljatnikovo
	Teljatnikovoon : Teljatnikovossa : Teljatnikovosta



	Деревня Щепино


	Štšepino
	Štšepino
	Štšepinoon : Štšepinossa : Štšepinosta



	Деревня Ямка


	Jamka
	Jamka
	Jamkaan : Jamkassa : Jamkasta




9.3. Шуньгское сельское поселение

Sungun maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Согласование

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Шуньга


	Šunga
	Sunku

Šungu

	Sunkuun : Sungussa : Sungusta

	Посёлок Больничный


	Bolnitšnyi
	Bolnitšnyi
	Bolnitšnyihin : Bolnitšnyissa : Bolnitšnyista



	Посёлок ММС


	MMS-taajama
	MMS-taajama
	MMS-taajamaan : MMS-taajamassa : MMS-taajamasta



	Деревня Ажепнаволок


	Ažepnavolok
	Ažepnavolok
	Ažepnavolokiin : Ažepnavolokissa : Ažepnavolokista



	Деревня Батова


	Batova
	Batova
	Batovaan : Batovassa : Batovasta



	Деревня Бережная


	Berežnaja
	Berežnaja 
	Berežnajaan : Berežnajassa : Berežnajasta



	Деревня Бор-Пуданцев

	Bor-Pudantsev
	Bor-Pudantsev
	Bor-Pudantseviin : Bor-Pudantsevissa : 
Bor-Pudantsevista



	Деревня Верхняя Путка


	Verhnjaja Putka
	Verhnjaja Putka-kylä
	Verhnjaja Putka-kylään : 

Verhnjaja Putka-kylässä : 

Verhnjaja Putka-kylästä


	Деревня Горская

	Gorskaja
	Gorskaja
	Gorskajaan : Gorskajassa : Gorskajasta



	Деревня Деригузово


	Deriguzovo
	Deriguzovo
	Deriguzovoon : Deriguzovossa : Deriguzovosta



	Деревня Екимово


	Jekimovo
	Jekimovo
	Jekimovoon : Jekimovossa : Jekimovosta 



	Деревня Ионина Гора


	Ionina Gora
	Ionina Gora-kylä
	Ionina Gora-kylään : Ionina Gora-kylässä : Ionina Gora-kylästä


	Деревня Кажма


	Kažma
	Kaisma
	Kaismaan : Kaismassa : Kaismasta



	Деревня Кефтеницы


	Keftenitsy
	Keftenitsy
	Keftenitsyyn : Keftenitsyssä : Keftenitsystä

	Деревня Коробейниково


	Korobeinikovo
	Korobeinikovo
	Korobeinikovoon : Korobeinikovossa : Korobeinikovosta



	Деревня Коровниково


	Korovnikovo
	Korovnikovo
	Korovnikovoon : Korovnikovossa : Korovnikovosta



	Деревня Лахново


	Lahnovo
	Lahnovo
	Lahnovoon : Lahnovossa : Lahnovosta



	Деревня Медведева


	Medvedeva
	Medvedeva
	Medvedevaan : Medvedevassa : Medvedevasta



	Деревня Мустова


	Mustova
	Mustova
	Mustovaan :  Mustovassa : Mustovasta



	Деревня Никонова Губа


	Nikonova Guba
	Nikonova Guba-kylä
	Nikonova Guba-kylään : 

Nikonova Guba-kylässä : 

Nikonova Guba-kylästä


	Деревня Онежены


	Oneženy
	Oneženy
	Oneženyyn : Oneženyssa : Oneženysta



	Деревня Онтова


	Ontova
	Ontova
	Ontovaan : Ontovassa : Ontovasta



	Деревня Перхина

	Perhina
	Perhina
	Perhinaan : Perhinassa : Perhinasta



	Деревня Побережье


	Poberežje
	Poberežje
	Poberežjeen : Poberežjessa : Poberežjesta



	Деревня Черкасы


	Tšerkasy
	Tšerkasy
	Tšerkasyyn : Tšerkasyssa : Tšerkasysta



	Деревня Подгорская


	Podgorskaja
	Podgorskaja
	Podgorskajaan : Podgorskajassa : Podgorskajasta



	Деревня Сигово


	Sigovo
	Sigovo

Šungunniemi


	Sigovoon :

 Sigovossa :

 Sigovosta



	Деревня Тимохово


	Timohovo
	Timohovo
	Timohovoon : Timohovossa : Timohovosta



	Деревня Федотово


	Fedotovo
	Fedotovo
	Fedotovoon : Fedotovossa : Fedotovosta



	Деревня Фоминская


	Fominskaja
	Fominskaja
	Fominskajaan : Fominskajassa : Fominskajasta



	Деревня Хашезеро


	Hašezero
	Hašezero
	Hašezeroon : Hašezerossa : Hašezerosta




9.4. Паданское сельское поселение

Paatenen maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Паданы


	Padany
	Paatene

	Paateneen : Paatenessa : Paatenesta


	Посёлок Ахвенламби


	Ahvenlambi
	Ahvenlampi
	Ahvenlammelle : Ahvenlammella : Ahvenlammelta



	Посёлок Евгора


	Jevgora
	Jouhivaara
	Jouhivaaraan : Jouhivaarassa : Jouhivaarasta



	Посёлок Шалговаара

	Šalgovaara
	Salkovaara
	Salkovaaraan : Salkovaarassa : Salkovaarasta



	Деревня Погост


	Pogost
	Pogost
	Pogostiin : Pogostissa : Pogostista



	Деревня Сельги


	Selgi
	Selki

Sellinkylä


	Selkiin : Selkissä : Selkistä



	Деревня Терманы


	Termany
	Termany
	Termanyyn : Termanyssa : Termanysta



	Деревня Юккогуба


	Jukkoguba
	Jukkolahti
	Jukkolahteen : Jukkolahdessa : Jukkolahdesta



	Деревня Венгигора


	Vengigora
	Venginvaara
	Venginvaaraan : Venginvaarassa : Venginvaarasta



	Деревня Маслозеро

	Maslozero
	Voijärvi
	Voijärvelle : Voijärvellä : Voijärveltä



	Деревня Сяргозеро

	Sjargozero
	Särkijärvi
	Särkijärvelle : Särkijärvellä : Särkijärveltä



	Деревня Шалговаара


	Salkovaara

	Salkovaara
	Salkovaaraan : Salkovaarassa : Salkovaarasta




9.5. Пиндушское городское поселение

Pinduisten kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городское поселения посёлок городского типа Пиндуши


	Pinduši
	Pinduinen
	Pinduisiin : Pinduisissa : Pinduisista

	Посёлок Ванзозеро

	Vanzozero
	Vansjärvi

Vanzjärvi


	Vansjärvelle :

Vansjärvellä :

Vansjärveltä



	Посёлок Великая Губа


	Velikaja Guba
	Suurlahti
	Suurlahteen : Suurlahdessa : Suurlahdesta



	Деревня Салмагуба


	Salmaguba
	Salmalahti
	Salmalahteen : Salmalahdessa : Salmalahdesta



	Деревня Лумбуши


	Lumbuši
	Lumbusi
	Lumbusiin : Lumbusissa : Lumbusista



	Станция Лумбушозеро


	Lumbušozero
	Lumbusjärvi
	Lumbusjärvelle : Lumbusjärvellä : Lumbusjärveltä 



	Станция Малыга


	Malyga
	Malu
	Maluun : Malussa : Malusta



	Станция Масельгская


	Maselgskaja
	Maselgskaja
	Maselgskajaan : Maselgskajassa : Maselgskajasta



	Станция Вичка


	Vitška
	Vitška
	Vitškaan : Vitškassa : Vitškasta




9.6. Толвуйское сельское поселение

Tolvaojan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Толвуя


	Tolvuja
	Tolvaoja 

Tulvoja

Tolvoja

Tolvaja

Tolvuja


	Tolvaojaan : 
 Tolvaojassa : 
 Tolvaojasta 
 

	Деревня Белохино

	Belohino
	Belohino
	Belohinoon : Belohinossa : Belohinosta



	Деревня Берег


	Bereg
	Bereg
	Beregiin : Beregissä : Beregistä



	Деревня Большая Нива

	Bolšaja Niva
	Bolšaja Niva-kylä
	Bolšaja Niva-kylään : Bolšaja Niva-kylässä : Bolšaja Niva-kylästä


	Деревня Бор


	Bor
	Bor
	Boriin : Borissa : Borista



	Деревня Вицино


	Vitsino
	Vitsino
	Vitsinoon : Vitsinossa : Vitsinosta 



	Деревня Вырозеро


	Vyrozero
	Virojärvi
	Virojärvelle : Virojärvellä : Virojärveltä



	Деревня Загубье


	Zagubje
	Lahdenperä
	Lahdenperään : Lahdenperässä : Lahdenperästä



	Деревня Зажогинская


	Zažoginskaja
	Zažoginskaja
	Zažoginskajaan : Zažoginskajassa : Zažoginskajasta



	Деревня Заречье


	Zaretšje
	Zaretšje
	Zaretšjeen : Zaretšjessa : Zaretšjesta



	Деревня Кривоноговская

	Krivonogovskaja
	Krivonogovskaja
	Krivonogovskajaan : Krivonogovskajassa : Krivonogovskajasta



	Деревня Кузаранда


	Kuzaranda
	Kuusiranta
	Kuusirantaan : Kuusirannassa : Kuusirannnasta 



	Деревня Лебещина


	Lebeštšina
	Lebeštšina
	Lebeštšinaan : Lebeštšinassa : Lebeštšinasta



	Деревня Малая Нива


	Malaja Niva
	Malaja Niva-kylä
	Malaja Niva-kylään : Malaja Niva-kylässä : Malaja Niva-kylästä


	Деревня Никитинская

	Nikitinskaja
	Nikitinskaja
	Nikitinskajaan :  Nikitinskajassa : Nikitinskajasta



	Деревня Падмозеро

	Padmozero
	Padmojärvi
	Padmojärvelle : Padmojärvellä : Padmojärveltä



	Деревня Савинская


	Savinskaja
	Savinskaja
	Savinskajaan : Savinskajassa : Savinskajasta



	Деревня Свечниковская


	Svetšnikovskaja
	Svetšnikovskaja
	Svetšnikovskajaan : Svetšnikovskajassa : Svetšnikovskajasta




9.7. Чебинское сельское поселение
Tšebinon maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Чебино


	Tšebino
	Tšebino 
Tšopina


	Tšebinoon : 
 Tšebinossa : 
 Tšebinosta 


	Посёлок Падун


	Padun
	Padun
	Paduniin : Padunissa : Padunista 



	Посёлок Кумса-2


	Kumsa-2
	Kumsa-2-taajama
	Kumsa-2-taajamaan : Kumsa-2-taajamassa : Kumsa-2-taajamasta



	Посёлок Большая Сельга

	Bolšaja Selga
	Suurselkä
	Suurselkään : Suurselässä : Suurselästä



	Деревня Карельская Масельга


	Karelskaja Maselga
	Karjalan Maaselkä
	Karjalan Maaselkään :  Karjalan Maaselässä : Karjalan Maaselästä



	Деревня Остречье


	Ostretšje 
	Ostretšje
	Ostretšjeen : Ostretšjessa : Ostretšjesta



	Деревня Мяндусельга

	Mjanduselga
	Mäntyselkä
	Mäntyselkään : Mäntyselässä : Mäntyselästä



	Деревня Карзикозеро

	Karzikozero
	Karsikkojärvi
	Karsikkojärvelle : Karsikkojärvellä : Karsikkojärveltä



	Деревня Загубье


	Zagubje
	Lahdenperä
	Lahdenperään : Lahdenperässä : Lahdenperästä



	Деревня Покровское

	Pokrovskoje
	Pokrovskoje
	Pokrovskojeen : Pokrovskojessa : Pokrovskojesta



	Деревня Семчезеро

	Semtšezero
	Semtsojärvi
	Semtsojärvelle : Semtsojärvellä : Semtsojärveltä




9.8. Повенецкое городское поселение
Poventsan kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения посёлок городского типа Повенец


	Povenets
	Poventsa


	Poventsaan : Poventsassa : Poventsasta

	Посёлок при 1 шлюзе ББК

	Posjolok pri 1 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 1


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок при 2 шлюзе ББК

	Posjolok pri 2 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 2


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок при 3 шлюзе ББК

	Posjolok pri 3 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 3


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок при 4 шлюзе ББК

	Posjolok pri 4 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 4


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок при 5 шлюзе ББК

	Posjolok pri 5 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 5


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок при 7 шлюзе ББК

	Posjolok pri 7 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 7


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок при 8 шлюзе ББК

	Posjolok pri 8 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 8


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок при 9 шлюзе ББК

	Posjolok pri 9 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 9


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок Морская Масельга

	Morskaja Maselga
	Meri-Maaselkä
	Meri-Maaselkään : Meri-Maaselässä : Meri-Maaselästä


	Посёлок Верхнее Волозеро


	Verhneje Volozero
	Voljärvi


	Voljärvelle :

 Voljärvellä :

 Voljärveltä


	Посёлок Хижозеро


	Hižozero
	Hiisjärvi


	Hiisjärvelle :

 Hiisjärvellä :

 Hiisjärveltä


	Посёлок Новая Габсельга

	Novaja Gabselga
	Haapaselkä
	Haapaselkään : Haapaselässä : Haapaselästä



	Посёлок Лобское


	Lobskoje
	Lobskoje
	Lobskojeen : Lobskojessa : Lobskojesta



	Село Сосновка


	Sosnovka
	Sosnovka
	Sosnovkaan : Sosnovkassa : Sosnovkasta 



	Деревня Габсельга


	Gabselga
	Haapaselkä
	Haapaselkään : Haapaselässä : Haapaselästä



	Деревня Лобское


	Lobskoje
	Lobskoje
	Lobskojeen : Lobskojessa : Lobskojesta



	Деревня Тихвин Бор


	Tihvin Bor
	Tihvin Bor-kylä
	Tihvin Bor-kylään : Tihvin Bor-kylässä : Tihvin Bor-kylästä


9.9. Челмужское сельское поселение
Tsolmuisten maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Чёлмужи


	Tšolmuži


	Tsolmuinen

Tšelmuži
	Tsolmuisiin :

 Tsolmuisissa :

 Tsolmuisista



	Посёлок Возрицы

	Vozritsy
	Vozritsy
	Vozritsyyn : Vozritsyssa : Vozritsysta



	Посёлок Немино-3

	Nemino-3
	Nemino-3-taajama
	Nemino-3-taajamaan : Nemino-3-taajamassa : Nemino-3-taajamasta



	Посёлок Огорелыши


	Ogorelyši
	Ogorelyši
	Ogorelyšiin : Ogorelyšissa : Ogorelyšista



	Посёлок Сергиево

	Sergijevo
	Sergijevo 
	Sergijevoon : Sergijevossa : Sergijevosta



	Деревня Данилово

	Danilovo
	Danilova

Danilovat


	Danilovaan :

 Danilovassa :

 Danilovasta




10. Муезерский муниципальный район 
Mujejärven kunnallispiiri 
10.1. Муезерское городское  поселение
Muujärven kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения посёлок городского типа Муезерский


	Mujezerski
	Muujärvi
	Muujärvelle : Muujärvellä : Muujärveltä


10.2. Ребольское сельское поселение
Repolan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Реболы


	Reboly
	Repola
	Repolaan : Repolassa : Repolasta

	Деревня Емельяновка

	Jemeljanovka
	Omelia
	Omeliaan : Omeliassa : Omeliasta 



	Деревня Колвасозеро


	Kolvasozero
	Kolvasjärvi
	Kolvasjärvelle : Kolvasjärvellä : Kolvasjärveltä




10.3. Суккозерское сельское поселение

Sukkajärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Суккозеро


	Sukkozero
	Sukkajärvi
	Sukkajärvelle : Sukkajärvellä Sukkajärveltä



	Посёлок Гимолы

	Gimoly
	Himola
	Himolaan : Himolassa : Himolasta 



	Село Тумба

	Tumba
	Tumpajoki
	Tumpajoelle : Tumpajoella : Tumpajoelta


	Станция Суун

	Suun
	Suun
	Suuniin : Suunissa : Suunista




10.4. Ругозерское сельское поселение

Rukajärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Ругозеро


	Rugozero
	Rukajärvi
	Rukajärvelle : Rukajärvellä : Rukajärveltä 

	Посёлок Ондозеро

	Ondozero
	Ontajärvi

Ondajärvi
	Ontajärvelle : Ontajärvellä : Ontajärveltä 



	Посёлок Северный

	Severnyi 
	Severnyi
	Severnyihin : Severnyissä : Severnyistä



10.5. Пенингское сельское поселение
Pieningän maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение
Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Пенинга


	Peninga
	Pieninkä
	Pieninkään : Pieningässä : Pieningästä

	Станция Пенинга

	Peninga
	Pieninkä
	Pieninkään : Pieningässä : Pieningästä




10.6. Ледмозерское сельское поселение

Lietmajärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Ледмозеро


	Ledmozero
	Lietmajärvi
	Lietmajärvelle : Lietmajärvellä : Lietmajärveltä

	Посёлок Тикша

	Tikša
	Tiiksi

Tiikši
	Tiiksiin : Tiiksissä : Tiiksistä



	Деревня Кимасозеро

	Kimasozero
	Kiimasjärvi
	Kiimasjärvelle : Kiimasjärvellä : Kiimasjärveltä




10.7. Лендерское сельское поселение

Lentieran maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Лендеры


	Lendery
	Lentiera
	Lentieraan : Lentierassa : Lentierasta

	Посёлок Кимоваара

	Kimovaara
	Kiimanvaara

Kiimavaara


	Kiimanvaaraan :
 Kiimanvaarassa :
 Kiimanvaarasta


	Посёлок Мотко

	Motko
	Muotka


	Muotkaan : Muotkassa : Muotkasta



	Посёлок Лендеры-1

	Lendery-1
	Lentiera-1-taajama
	Lentiera-1-taajamaan : Lentiera-1-taajamassa : Lentiera-1-taajamasta



	Станция Лендеры

	Lendery
	Lentiera
	Lentieraan : Lentierassa : Lentierasta



	Станция Мотко

	Motko
	Muotka


	Muotkaan : Muotkassa : Muotkasta




10.8. Воломское сельское поселение

Voloman maaseutuataajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Волома


	Voloma
	Voloma
	Volomaan : Volomassa : Volomasta

	Станция Сонозеро

	Sonozero
	Sonozero
	Sonozeroon : Sonozerossa : Sonozerosta




11. Олонецкий национальный муниципальный район 
Aunuksen kansallinen kunnallispiiri
11.1. Олонецкое городское  поселение
Aunuksen kaupungin asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения город Олонец


	Olonets
	Aunus
	Aunukseen : Aunuksessa : Aunuksesta

	Деревня Верховье

	Verhovje
	Yllönen


	Yllöseen : Yllösessä : Yllösestä



	Деревня Иммалицы

	Immalitsy
	Immala
	Immalaan : Immalassa : Immalasta



	Деревня Капшойла


	Kapšoila
	Kapsoila
	Kapsoilaan : Kapsoilassa : Kapsoilasta



	Деревня Путилица

	Putilitsa
	Puuttila
	Puuttilaan : Puuttilassa : Puuttilasta



	Деревня Рыпушкалицы

	Rypuškalitsy
	Riipuskala
	Riipuskalaan : Riipuskalassa : Riipuskalasta



	Деревня Судалица

	Sudalitsa

	Sutala


	Sutalaan :
 Sutalassa :
 Sutalasta


	Деревня Татчелица


	Tatšelitsa
	Tatsala
	Tatsalaan : Tatsalassa : Tatsalasta



	Деревня Тахтасово

	Tahtasovo
	Tahtahala
	Tahtahalaan Tahtahalassa Tahtahalasta




11.2. Куйтежское сельское поселение
Kuittisten maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Куйтежа


	Kuiteža
	Kuittinen
	Kuittisiin : Kuittisissa : Kuittisista

	Посёлок Речная Сельга

	Retšnaja Selga
	Retšnaja Selga-taajama
	Retšnaja Selga-taajamaan : 

Retšnaja Selga-taajamassa : 

Retšnaja Selga-taajamasta


	Деревня Мегрозеро

	Megrozero
	Mäkriänjärvi
	Mäkriänjärvelle : Mäkriänjärvellä : Mäkriänjärveltä

	Деревня Сельга

	Selga
	Selkä
	Selkään : Selässä : Selästä




11.3. Мегрегское сельское поселение

Mäkriän maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Мегрега 


	Megrega
	Mäkriä
	Mäkriään : Mäkriässä : Mäkriästä

	Деревня Габановский Маяк

	Gabanovski Majak
	Haapanan Majakka
	Haapanan Majakkaan : Haapanan Majakassa : Haapanan Majakasta



	Деревня Обжа

	Obža
	Piži
	Pižiin : Pižissä : Pižistä



	Деревня Сармяги


	Sarmjagi
	Saarimäki
	Saarimäkeen : Saarimäessä : Saarimäestä



	Деревня Самбатукса

	Sambatuksa
	Sammatus
	Sammatukseen : Sammatuksessa : Sammatuksesta



	Деревня Инема

	Inema
	Iinema

Einema


	Iinemaan : Iinemassa : Iinemasta



	Деревня Юргелица

	Jurgelitsa
	Jurgelitsa 
	Jurgelitsaan :  Jurgelitsassa : Jurgelitsasta 


	Деревня Онькулица

	Onkulitsa
	Onkula
	Onkulaan : Onkulassa : Onkulasta




11.4. Ильинское сельское поселение

Alavoisten maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?


	Административный центр сельского поселения посёлок Ильинский


	Iljinski
	Alavoinen
	Alavoisiin : Alavoisissa : Alavoisista

	Посёлок совхоза «Ильинский»

	Iljinski-sovhoosin taajama
	Iljinski-sovhoosin taajama
	Iljinski-sovhoosin taajamaan : Iljinski-sovhoosin taajamassa : Iljinski-sovhoosin taajamasta


	Село Нурмойла

	Nurmoila
	Nurmoila
	Nurmoilaan : Nurmoilassa : Nurmoilasta



	Деревня Алексала


	Aleksala
	Aleksala
	Aleksalaan : Aleksalassa : Aleksalasta



	Деревня Еройла

	Jeroila
	Jeroila
	Jeroilaan : Jeroilassa : Jeroilasta



	Деревня Герпеля

	Gerpelja
	Gerpelja
	Gerpeljaan : Gerpeljassa : Gerpeljasta



	Деревня Ильинская Горка 

	Iljinskaja Gorka
	Iljinskaja
	Iljinskajaan : Iljinskajassa : Iljinskajasta



	Деревня Седокса

	Sedoksa
	Sedoksa
	Sedoksaan : Sedoksassa : Sedoksasta



	Деревня Большаково

	Bolšakovo
	Bolšakovo
	Bolšakovoon : Bolšakovossa : Bolšakovosta 



	Деревня Тулокса

	Tuloksa
	Tuulos
	Tuulokseen : Tuuloksessa : Tuuloksesta



	Деревня Устье Тулоксы

	Ustje Tuloksy
	Ustje Tuloksy-kylä
	... kylään : ... kylässä : ... kylästä


11.5. Коткозерское сельское поселение
Kotkatjärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Коткозеро


	Kotkozero
	Kotkatjärvi
	Kotkatjärvelle : Kotkatjärvellä : Kotkatjärveltä

	Посёлок  Интерпосёлок

	Interposjolok
	Interposjolok
	Interposjolokiin : Interposjolokissa : Interposjolokista



	Посёлок Верхнеолонецкий

	Verhneolonetski
	Verhneolonetski
	Verhneolonetskiin : Verhneolonetskissa : Verhneolonetskista 



	Посёлок Чёрная Речка


	Tšornaja Retška
	Tšornaja Retška-taajama
	Tšornaja Retška-taajamaan : Tšornaja Retška-taajamassa : Tšornaja Retška-taajamasta


	Деревня Гошкила

	Goškila
	Hoskila
	Hoskilaan : Hoskilassa : Hoskilasta



	Деревня Лумбозеро

	Lumbozero
	Lumatjärvi
	Lumatjärvelle : Lumatjärvellä Lumatjärveltä



	Деревня Берёзовая Гора 

	Berjozovaja Gora
	Berjozovaja Gora-kylä
	Berjozovaja Gora-kylään : Berjozovaja Gora-kylässä : Berjozovaja Gora-kylästä


	Деревня Торосозеро

	Torosozero
	Torasjärvi
	Torasjärvelle : Torasjärvellä : Torasjärveltä



	Деревня Кескозеро

	Keskozero
	Keskotjärvi
	Keskotjärvelle : Keskotjärvellä : Keskotjärveltä



	Деревня Утозеро

	Utozero
	Uuttujärvi

Uutjärvi


	Uuttujärvelle :

 Uuttujärvellä :

 Uuttujärveltä

	Деревня Вагвозеро

	Vagvozero
	Vahjärvi
	Vahjärvelle : Vahjärvellä : Vahjärveltä




11.6. Видлицкое сельское поселение

Vitelen maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Видлица


	Vidlitsa
	Vitele
	Viteleen : Vitelessä : Vitelestä

	Посёлок  Устье Видлицы

	Ustje Vidlitsy
	Ustje Vidlitsy-taajama
	Ustje Vidlitsy-taajamaan : Ustje Vidlitsy-taajamassa : Ustje Vidlitsy-taajamasta


	Деревня Большие Горы

	Bolšije Gory
	Suurimäki
	Suurimäkeen : Suurimäessä : Suurimäestä



	Деревня Верхняя Видлица


	Verhnjaja Vidlitsa
	Verhnjaja Vidlitsa-kylä
	Verhnjaja Vidlitsa-kylään : Verhnjaja Vidlitsa-kylässä : Verhnjaja Vidlitsa-kylästä


	Деревня Гавриловка

	Gavrilovka
	Gavrilovka
	Gavrilovkaan : Gavrilovkassa : Gavrilovkasta




11.7. Туксинское сельское поселение

Tuksan kylän asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Тукса


	Tuksa
	Tuksa
	Tuksaan : Tuksassa : Tuksasta


11.8. Коверское сельское поселение

Koveran maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Ковера


	Kovera
	Kovera
	Koveraan : Koverassa : Koverasta

	Деревня Нурмолицы

	Nurmolitsy
	Nurmoila
	Nurmoilaan : Nurmoilassa : Nurmoilasta 



	Деревня Лемозеро

	Lemozero
	Lemijärvi
	Lemijärvelle : Lemijärvellä : Lemijärveltä



	Деревня Новинка


	Novinka
	Novinka
	Novinkaan : Novinkassa : Novinkasta



	Деревня Тенгусельга

	Tenguselga
	Tenhunselkä
	Tenhunselkään : Tenhunselässä : Tenhunselästä



	Деревня Кукшегоры

	Kukšegory
	Kuksumäki

Kukšumäki


	Kuksumäkeen :

 Kuksumäessä :

 Kuksumäestä



	Деревня Гушкала

	Guškala
	Huskala
	Huskalaan : Huskalassa : Huskalasta



	Деревня Сяндеба

	Sjandeba
	Säntämä
	Säntämään : Säntämässä : Säntämästä



	Деревня Сорочья Гора

	Sorotšja Gora
	Harakkamäki
	Harakkamäkeen : Harakkamäessä : Harakkamäestä



	Деревня Сяппяваара

	Sjappjavaara
	Seppävaara
	Seppävaaraan : Seppävaarassa : Seppävaarasta



	Деревня Тулосозеро


	Tulosozero
	Tuulosjärvi

Tuulasjärvi


	Tuulosjärvelle :

 Tuulosjärvellä :

 Tuulosjärveltä



	Деревня Нинисельга

	Niiniselga
	Niiniselkä
	Niiniselkään : Niiniselässä : Niiniselästä



	Деревня Тигвера

	Tigvera
	Tihveri
	Tihveriin : Tihverissä : Tihveristä




11.9. Михайловское сельское поселение

Kuujärven maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Михайловское


	Mihailovskoje
	Kuujärvi
	Kuujärvelle :
Kuujärvellä : Kuujärveltä

	Деревня Гижино

	Gižino
	Hiitiniemi
	Hiitiniemeen : Hiitiniemessä : Hiitiniemestä



	Деревня Ташкеницы

	Taškenitsy
	Tuosla
	Tuoslaan : Tuoslassa : Tuoslasta




12. Питкярантский муниципальный район 
Pitkärannan kunnallispiiri
12.1. Питкярантское городское  поселение
Pitkärannan kaupungin asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения город Питкяранта


	Pitkjaranta
	Pitkäranta
	Pitkärantaan : Pitkärannassa : Pitkärannasta

	Посёлок Юляристиоя

	Juljaristioja
	Yläristioja
	Yläristiojaan : Yläristiojassa : Yläristiojasta



	Деревня Койриноя


	Koirinoja
	Koirinoja
	Koirinojaan : Koirinojassa : Koirinojasta



	Деревня Ууксу

	Uuksu
	Uuksu
	Uuksuun : Uuksussa : Uuksusta


12.2. Импилахтинское сельское поселение

Impilahden maaseututaajaman asutusalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Импилахти


	Impilahti
	Impilahti
	Impilahteen : Impilahdessa : Impilahdesta

Impilahdelle : Impilahdella : Impilahdelta



	Деревня Леппясилта


	Leppjasilta
	Leppäsilta
	Leppäsiltaan : Leppäsillassa : Leppäsillasta



	Деревня Сумериа


	Sumeria
	Sumeria
	Sumeriaan : Sumeriassa : Sumeriasta



	Деревня Сюскюя


	Sjuskjuja
	Syskyä

Syskyjärvi


	Syskyään : Syskyässä : Syskyästä


	Деревня Терванселькя


	Tervanselkja
	Tervanselkä
	Tervanselkään : Tervanselässä : Tervanselästä



	Деревня Кирконкюля


	Kirkonkjulja
	Kirkonkylä
	Kirkonkylään : Kirkonkylässä : Kirkonkylästä



	Деревня Вуорилампи


	Vuorilampi
	Vuorilampi
	Vuorilammelle : Vuorilammella : Vuorilammelta



	Деревня Метсякюля


	Metsjakjulja
	Metsäkylä
	Metsäkylään : Metsäkylässä : Metsäkylästä



	Деревня Кителя


	Kitelja
	Kitelä
	Kitelään : Kitelässä : Kitelästä




12.3. Ляскельское сельское поселение
Läskelän maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Ляскеля


	Ljaskelja
	Läskelä
	Läskelään : Läskelässä : Läskelästä

	Деревня Пауссу


	Paussu
	Paussu
	Paussuun : Paussussa : Paussusta



	Деревня Янис


	Janis
	Jänis
	Jänikseen : Jäniksessä : Jäniksestä



	Деревня Керисюрья


	Kerisjurja
	Kerisyrjä
	Kerisyrjään : Kerisyrjässä : Kerisyrjästä



	Деревня Хийденсельга


	Hiidenselga
	Hiidenselkä
	Hiidenselkään : Hiidenselässä : Hiidenselästä




12.4. Салминское сельское поселение
Salmin maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Салми

	Salmi
	Salmi
	Salmiin : Salmissa : Salmista

	Деревня Мийнала

	Miinala
	Miinala
	Miinalaan : Miinalassa : Miinalasta



	Деревня Кирккоёки


	Kirkkojoki
	Kirkkojoki
	Kirkkojoelle : Kirkkojoella : Kirkkojoelta



	Деревня Карку


	Karku
	Karkunkylä
	Karkunkylään : Karkunkylässä : Karkunkylästä



	Деревня Ряймяля


	Rjaimjalja
	Räimälä
	Räimälään : Räimälässä : Räimälästä

	Деревня Погранкондуши

	Pogrankonduši
	Rajakontu
	Rajakontuun : Rajakonnussa : Rajakonnusta



	Деревня Орусъярви


	Orusjarvi
	Orusjärvi
	Orusjärvelle : Orusjärvellä : Orusjärveltä



	Деревня Кавгозеро


	Kavgozero
	Kaukajärvi
	Kaukajärvelle : Kaukajärvellä : Kaukajärveltä



	Деревня Ковайно


	Kovaino
	Kavaino
	Kavainoon : Kavainossa : Kavainosta



	Деревня Мансила

	Mansila
	Manssila
	Manssilaan : Manssilassa : Manssilasta



	Населённый пункт острова Лункулансаари


	Lunkulansaari
	Lunkulansaari
	Lunkulansaareen 

: Lunkulansaaressa : Lunkulansaaresta



	Населённый пункт острова Мантсинсаари


	Mantsinsaari
	Mantsinsaari
	Mantsinsaareen : Mantsinsaaressa : Mantsinsaaresta




12.5. Харлуское сельское поселение

Harlun maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Харлу


	Harlu
	Harlu
	Harluun : Harlussa : Harlusta

	Деревня Хемякоски


	Hemjakoski
	Hämekoski
	Hämekoskelle : Hämekoskella : Hämekoskelta



	Деревня Алатту


	Alattu
	Alattu
	Alattuun : Alatussa : Alatusta



	Деревня Рауталахти


	Rautalahti
	Rautalahti


	Rautalahteen :
 Rautalahdessa :
 Rautalahdesta

	Деревня Улмалахти


	Ulmalahti
	Ulmalahti
	Ulmalahteen : Ulmalahdessa : Ulmalahdesta



	Станция Янисъярви

	Janisjarvi

	Jänisjärvi
	Jänisjärvelle : Jänisjärvellä : Jänisjärveltä




13. Прионежский муниципальный район 

Äänisenrannan kunnallispiiri
13.1. Шуйское сельское  поселение
Suojun maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Шуя


	Šuja
	Suoju
	Suojuun : Suojussa : Suojussa

	Деревня Косалма

	Kosalma
	Kosalmi

Kossalmi


	Kosalmeen :
 Kosalmessa :
 Kosalmesta


	Деревня Намоево

	Namojevo
	Naamoila
	Naamoilaan : Naamoilassa : Naamoilasta



	Деревня Царевичи


	Tsarevitši
	Tsarevitši 

Tšarvitša


	Tsarevitšiin : 

 Tsarevitšissa : 

 Tsarevitšista 



	Деревня Шуйская Чупа

	Šuiskaja Tšupa
	Šuiskaja Tšupa-kylä
	Šuiskaja Tšupa-kylään : 

Šuiskaja Tšupa-kylässä : 

Šuiskaja Tšupa-kylästä


	Деревня Верховье


	Verhovje
	Verhovje
	Verhovjeen : Verhovjessa : Verhovjesta



	Деревня Маткачи

	Matkatši
	Matkatši

	Matkatšiin : Matkatšissa : Matkatšista



	Деревня Бесовец


	Besovets
	Besovets
	Besovetsiin : Besovetsissa : Besovetsista

	Станция Шуйская

	Šuiskaja
	Suojun asema
	Suojun asemalle : Suojun asemalla : Suomen asemalta




13.2. Шелтозерское вепсское сельское поселение
Soutjärven vepsäläisen maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Шелтозеро

	Šeltozero
	Soutjärvi

Šoutjärvi
	Soutjärvelle :

 Soutjärvellä :

 Soutjärveltä



	Деревня Вехручей


	Vehrutšei
	Vehkaoja
	Vehkaojaan : Vehkaojassa : Vehkaojasta



	Деревня Ишанино


	Išanino
	Isannila
	Isannilaan : Isannilassa : Isannilasta



	Деревня Матвеева Сельга

	Matvejeva Selga
	Matvejanselkä
	Matvejanselkään : Matvejanselässä : Matvejanselästä



	Деревня Горное Шелтозеро


	Gornoje Šeltozero
	Gornoje Šeltozero-kylä
	Gornoje Šeltozero-kylään : Gornoje Šeltozero-kylässä : Gornoje Šeltozero-kylästä


	Деревня Залесье


	Zalesje
	Metsäntaka-kylä
	Metsäntaka-kylään :

Metsäntaka-kylässä : Metsäntaka-kylästä



13.3. Пайское сельское поселение

Pain maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Пай


	Pai
	Pajusuo
	Pajusuolle : Pajusuolla : Pajusuolta

	Деревня Ревсельга


	Revselga
	Revonselkä

Riiselkä
	Revonselkään : Revonselässä : Revonselästä




13.4. Нововилговское сельское поселение
Novaja Vilga-maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Новая Вилга


	Novaja Vilga
	Novaja Vilga-taajama
	Novaja Vilga-taajamaan : Novaja Vilga-taajamassa : Novaja Vilga-taajamasta


	Посёлок Новое Лососинное


	Novoje Lososinnoje
	Novoje Lososinnoje-taajama
	Novoje Lososinnoje-taajamaan : Novoje Lososinnoje-taajamassa : Novoje Lososinnoje-taajamasta


	Деревня Вилга


	Vilga
	Vilga
	Vilgaan : Vilgassa : Vilgasta



	Деревня Половина

	Polovina
	Puoliväli

Pošta


	Puoliväliin : Puolivälissä :

 Puolivälistä



	Деревня Лососинное

	Lososinnoje
	Lohijärvi
	Lohijärvelle : Lohijärvellä : Lohijärveltä



	Деревня Машезеро 


	Mašezero
	Maasjärvi

Mašjärvi


	Maasjärvelle :

 Maasjärvellä :

 Maasjärveltä




13.5. Мелиоративное сельское поселение

Meliorativnyin maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Мелиоративный
	Meliorativnyi
	Meliorativnyi
	Meliorativnyihin : Meliorativnyissa : Meliorativnyista


13.6. Ладвинское сельское поселение

Latvan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Ладва


	Ladva
	Latva
	Latvaan :

Latvassa : Latvasta

	Посёлок Пухта


	Puhta
	Puhta
	Puhtaan : Puhtassa : Puhtasta




13.7. Заозерское сельское поселение
Järventauksen maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Заозерье


	Zaozerje
	Järventaus

Järventaguinen
	Järventaukseen :

 Järventauksessa :

 Järventauksesta



	Деревня Ялгуба


	Jalguba
	Jallahti
	Jallahteen : Jallahdessa : Jallahdesta



	Деревня Суйсарь

	Suisar
	Suisaari

Suisar


	 Suisaareen :

 Suisaaressa :

 Suisaaresta



	Деревня Берёзовые Мосты


	Berjozovyje Mosty
	Berjozovyje Mosty-kylä

	Berjozovyje Mosty-kylään : Berjozovyje Mosty-kylässä : Berjozovyje Mosty-kylästä


	Деревня Суйсарь на острове


	Suisar na Ostrove
	Suisar na Ostrove-kylä
	Suisar na Ostrove-kylään : Suisar na Ostrove-kylässä : Suisar na Ostrove-kylästä



13.8. Деревянкское сельское поселение
Derevjankan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Деревянка


	Derevjanka
	Puujoki
	Puujoelle : Puujoella : Puujoelta

	Посёлок Пяжиева Сельга


	Pjažijeva Selga
	Päsinselkä

Pädžynselkä


	Päsinselkään :

 Päsinselässä :

 Päsinselästä




13.9. Деревянское сельское поселение

Derevjannajan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Деревянное


	Derevjannoje
	Derevjannaja
	Derevjannajaan : Derevjannajassa : Derevjannajasta

	Деревня Педасельга


	Pedaselga
	Petäjäselkä

Petaselkä

Pedäiselkä


	Petäjäselkään :

 Petäjäselässä :

 Petäjäselästä



	Деревня Ужесельга


	Užeselga
	Uusiselkä


	Uusiselkään : Uusiselässä : Uusiselästä



	Деревня Уя


	Uja
	Uja


	Ujaan : Ujassa : Ujasta


	Станция Орзега
	Orzega
	Orsijoki

Orsjoki


	Orsijoelle :
 Orsijoella :
 Orsijoelta



13.10. Гарнизонное сельское поселение

Garnizonnoje-maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Чална-1


	Tšalna-1
	Tšalna-1-taajama
	Tšalna-1-taajamaan : Tšalna-1-taajamassa : Tšalna-1-taajamasta

	Деревня Порожек

	Porožek
	Porožek

	Porožekiin : Porožekissa : Porožekista




13.11. Рыборецкое вепсское сельское поселение

Kalajoen maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Рыбрека


	Rybreka
	Kalajoki


	Kalajoelle :

 Kalajoella :

 Kalajoelta



	Деревня Другая Река

	Drugaja Reka
	Toisjoki


	Toisjoelle :
 Toisjoella :
 Toisjoelta


	Деревня Каскесручей

	Kaskesrutšei
	Kaskesoja


	Kaskesojaan :
Kaskesojassa :
Kaskesojasta



13.12. Шокшинское вепсское сельское поселение

Soksun maaseututaajaman vepsäläinen asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Кварцитный

	Kvartsitnyi


	Kvartsitnyi
	Kvartsitnyihin : Kvartsitnyissa : Kvartsitnyista

	Село Шокша

	Šokša
	Shoksu

Šokšu


	Shoksuun :

 Shoksussa :

 Shoksusta



	Деревня Устье

	Ustje
	Ustje

Ustii


	Ustjeen : Ustjessa : Ustjesta

	Деревня Яшезеро

	Jašezero
	Jaasjärvi

	Jaasjärvelle :
 Jaasjärvellä :
 Jaasjärveltä



13.13. Ладва-Веткинское сельское поселение

Ladva-Vetkan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Ладва-Ветка


	Ladva-Vetka
	Latva-Vetka
	Latva-Vetkaan : Latva-Vetkassa : Latva-Vetkasta

	Село Таржеполь


	Taržepol
	Tarsala


	Tarsalaan : Tarsalassa : Tarsalasta



	Станция Нырки

	Nyrki
	Nirkki

	Nirkkiin : Nirkissä : Nirkistä




14. Пряжинский муниципальный район 
Prääsän kunnallispiiri
14.1. Пряжинское городское  поселение
Prääsän kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения посёлок городского типа Пряжа

	Prjaža
	Prääsä

Prääžä
	Prääsään : Prääsässä : Prääsästä

	Посёлок Маньга

	Manga
	Manga

Mankea


	Mangaan : Mangassa : Mangasta



	Деревня Киндасово


	Kindasovo
	Kinnasvaara

Kintahankylä
	Kinnasvaaraan : Kinnasvaarassa : Kinnasvaarasta



	Деревня Маньга

	Manga
	Manga

Mankea


	Mangaan : Mangassa : Mangasta




14.2. Ведлозерское сельское  поселение
Vieljärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Ведлозеро


	Vedlozero
	Vieljärvi
	Vieljärvelle : Vieljärvellä : Vieljärveltä

	Посёлок Кинелахта

	Kinelahta
	Kinalahti

Kinälahti

	Kinalahteen :
 Kinalahdessa :

 Kinalahdesta



	Посёлок Койвусельга


	Koivuselga
	Koivuselkä
	Koivuselkään : Koivuselässä : Koivuselästä



	Деревня Кинерма

	Kinerma
	Kinnermäki
	Kinnermäkeen : Kinnermäessä : Kinnermäestä



	Деревня Куккойла


	Kukkoila
	Kukkoila
	Kukkoilaan : Kukkoilassa : Kukkoilasta



	Деревня Кутчезеро

	Kutšezero
	Kutšjärvi
	Kutšjärvelle :  Kutšjärvellä : Kutšjärveltä 



	Деревня Паннила


	Pannila
	Pannila
	Pannilaan : Pannilassa : Pannilasta



	Деревня Репное Озеро

	Repnoje Ozero
	Repnojejärvi


	Repnojejärvelle :
 Repnojejärvellä :
 Repnojejärveltä


	Деревня Щеккила

	Štšekkila
	Tšokkila
	Tšokkilaan : Tšokkilassa : Tšokkilasta



	Деревня Щукнаволок

	Štšuknavolok
	Štšuknavolok
	Štšuknavolokiin : Štšuknavolokissa : Štšuknavolokista



	Деревня Юргилица

	Jurgilitsa
	Jyrkilä

Jyrgilä


	Jyrkilään :

 Jyrkilässä :

 Jyrkilästä



	Деревня Ламбинаволок

	Lambinavolok

	Lamminniemi

Lampiniemi


	Lamminniemeen : Lamminniemessä : Lamminniemestä



	Деревня Кукойнваара

	Kukoinvaara

	Kukonvaara
	Kukonvaaraan : Kukonvaarassa : Kukonvaarasta



	Деревня Паннисельга

	Panniselga

	Panniselkä
	Panniselkään :  Panniselässä : Panniselästä 



	Деревня Савиново

	Savinovo

	Savinovo
	Savinovoon : Savinovossa : Savinovosta



	Деревня Акимово

	Akimovo

	Akimovo


	Akimovoon :
 Akimovossa :
 Akimovosta


	Деревня Гутсельга

	Gutselga

	Kutselkä
	Kutselkään : Kutselässä :

Kutselästä



	Деревня Каскессельга

	Kaskesselga

	Kaskiselkä
	Kaskiselkään : Kaskiselässä : Kaskiselästä 



	Деревня Ламбисельга

	Lambiselga

	Lamminselkä
	Lamminselkään : Lamminselässä : Lamminselästä



	Деревня Маясельга

	Majaselga

	Majaselkä
	Majaselkään : Majaselässä : Majaselästä



	Деревня Пунчойла

	Puntšoila

	Puntšoila


	Puntšoilaan :
 Puntšoilassa :
 Puntšoilasta


	Деревня Погойла

	Pogoila

	Pogoila


	Pogoilaan :
 Pogoilassa :
 Pogoilasta


	Деревня Сыссойла

	Syssoila

	Syssoila
	Syssoilaan : Syssoilassa : Syssoilasta



	Деревня Симанова Сельга

	Simanova Selga

	Simanovanselkä
	Simanovanselkään : Simanovanselässä : Simanovanselästä



	Деревня Хлебозеро

	Hlebozero

	Hlebozero

Hetsula


	Hlebozeroon : Hlebozerossa : Hlebozerosta



	Деревня Чёрная Ламба

	Tšornaja Lamba

	Tšornaja Lamba-kylä

	Tšornaja Lamba-kylään :
 Tšornaja Lamba-kylässä :
 Tšornaja Lamba-kylästä


	Деревня Кохтусельга

	Kohtuselga

	Kohtuselkä
	Kohtuselkään : Kohtuselässä : Kohtuselästä



	Деревня Лахта

	Lahta

	Lahti
	Lahteen : Lahdessa : Lahdesta



	Деревня Мандера

	Mandera

	Mandera

Mantere
	Manderaan : Manderassa : Manderasta


	Деревня Палалахта

	Palalahta

	Palalahti
	Palalahteen : Palalahdessa : Palalahdesta



	Деревня Гилкожа

	Gilkoža

	Gilkoža


	Gilkožaan :
 Gilkožassa :
 Gilkožasta


	Деревня Койвусельга

	Koivuselga

	Koivuselkä
	Koivuselkään : Koivuselässä : Koivuselästä



	Село Колатсельга

	Kolatselga

	Kolatselkä
	Koivuselkään : Koivuselässä Koivuselästä




14.3. Святозерское сельское  поселение
Pyhäjärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Святозеро


	Svjatozero
	Pyhäjärvi
	Pyhäjärvelle : Pyhäjärvellä : Pyhäjärveltä

	Посёлок Верхние Важины

	Verhnije Važiny
	Vaaženi


	Vaaženiin :
 Vaaženissa :
 Vaaženista


	Деревня Лижма

	Ližma
	Lisma
	Lismaan : Lismassa : Lismasta



	Деревня Важинская Пристань


	Važinskaja Pristan
	Važinskaja Pristan-kylä
	Važinskaja Pristan-kylään :  Važinskaja Pristan-kylässä : Važinskaja Pristan-kylästä



14.4. Чалнинское сельское  поселение
Tšalnan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Чална


	Tšalna
	Tšalna
	Tšalnaan :  Tšalnassa : Tšalnasta

	Посёлок Виллагора

	Villagora
	Villavaara


	Villavaaraan :
 Villavaarassa :
 Villavaarasta


	Посёлок Кутижма

	Kutižma
	Kutisma
	Kutismaan : Kutismassa : Kutismasta



	Деревня Нижние Виданы

	Nižnije Vidany
	Ala-Viitana
	Ala-Viitanaan : Ala-Viitanassa : Ala-Viitanasta



	Деревня Виданы


	Vidany
	Viitana
	Viitanaan : Viitanassa : Viitanasta



	Деревня Падозеро


	Padozero
	Paadjärvi
	Paadjärvelle : Paadjärvellä : Paadjärveltä



	Станция Кутижма


	Kutižma
	Kutisma
	Kutismaan : Kutismassa : Kutismasta



	Станция Падозеро


	Padozero
	Paadjärvi
	Paadjärvelle : Paadjärvellä : Paadjärveltä

	Станция Виллагора

	Villagora
	Villagora


	Villagoraan :
 Villagorassa :
 Villagorasta



14.5. Эссойльское сельское  поселение
Essoilan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Эссойла


	Essoila
	Essoila

Jessoila
	Essoilaan : Essoilassa : Essoilasta

	Посёлок Кунгозерский

	Kungozerski
	Kangasjärvi


	Kangasjärvelle :
 Kangasjärvellä :
 Kangasjärveltä


	Посёлок Соддер

	Sodder
	Sotka

Yläle
	Sotkaan : Sotkassa : Sotkasta



	Посёлок Новые Пески

	Novyje Peski
	Uusihiekka
	Uusihiekkaan : Uusihiekassa : Uusihiekasta



	Посёлок Сяпся


	Sjapsja
	Säpsä
	Säpsään : Säpsässä : Säpsästä



	Посёлок Кудама


	Kudama
	Kudama
	Kudamaan : Kudamassa : Kudamasta



	Село Эссойла


	Essoila
	Essoila

Jessoila
	Essoilaan : Essoilassa : Essoilasta



	Деревня Алекка


	Alekka
	Alekka
	Alekkaan : Alekassa : Alekasta



	Деревня Ангенлахта 


	Angenlahta
	Angenlahti
	Angenlahteen : Angenlahdessa : Angenlahdesta



	Деревня Иванисто


	Ivanisto
	Ivanisto
	Ivanistoon : Ivanistossa : Ivanistosta



	Деревня Корза


	Korza
	Korza
	Korzaan :  Korzassa : Korzasta



	Деревня Курмойла


	Kurmoila
	Kurmoila
	Kurmoilaan : Kurmoilassa : Kurmoilasta



	Деревня Метчелица


	Mettšelitsa
	Mettšelitsa
	Mettšelitsaan : Mettšelitsassa : Mettšelitsasta



	Деревня Мишинсельга


	Mišinselga
	Mišinselkä
	Mišinselkään : Mišinselässä : Mišinselästä



	Деревня Нижняя Салма

	Nižnjaja Salma
	Nižnjaja Salma-kylä
	Nižnjaja Salma-kylään : Nižnjaja Salma-kylässä : Nižnjaja Salma-kylästä


	Деревня Проккойла


	Prokkoila
	Prokkoila
	Prokkoilaan : Prokkoilassa : Prokkoilasta



	Деревня Рубчойла


	Rubtšoila
	Ruptsoila
	Ruptsoilaan : Ruptsoilassa : Ruptsoilasta



	Деревня Салменица


	Salmenitsa
	Salmenniska
	Salmenniskaan : Salmenniskassa : Salmenniskasta



	Деревня Сямозеро


	Sjamozero
	Säämäjärvi
	Säämäjärvelle : Säämäjärvellä : Säämäjärveltä



	Деревня Сяргилахта

	Sjargilahta
	Särkilahti
	Särkilahteen : Särkilahdessa : Särkilahdesta



	Деревня Каменьнаволок


	Kamennavolok
	Kiviniemi
	Kiviniemeen : Kiviniemessä : Kiviniemestä



	Деревня Улялега


	Juljalega
	Yläjoki
	Yläjoelle : Yläjoella : Yläjoelta



	Деревня Лахта


	Lahta
	Lahti
	Lahteen : Lahdessa : Lahdesta



	Деревня Чуралахта


	Tšuralahta
	Tšuralahti
	Tšuralahteen : Tšuralahdessa : Tšuralahdesta



	Деревня Чуйнаволок


	Tšuinavolok
	Tšuuniemi
	Tšuuniemeen : Tšuuniemessä : Tšuuniemestä




14.6. Матросское сельское  поселение
Matrossan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Матросы


	Matrosy
	Matrossa
	Matrossaan : Matrossassa : Matrossasta


14.7. Крошнозерское сельское  поселение
Nuosjärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Крошнозеро


	Krošnozero
	Nuosjärvi
	Nuosjärvelle : Nuosjärvellä : Nuosjärveltä

	Деревня Гонганалица


	Gonganalitsa
	Hongan alusta


	Hongan alustaan 

:
 Hongan alustassa :
 Hongan alustasta


	Деревня Ершнаволок


	Jeršnavolok
	Kiskoinniemi
	Kiskoinniemeen : Kiskoinniemessä : Kiskoinniemestä



	Деревня Каскеснаволок

	Kaskesnavolok
	Kaskesniemi
	Kaskesniemeen : Kaskesniemessä : Kaskesniemestä



	Деревня Коккойла


	Kokkoila
	Kokkoila
	Kokkoilaan : Kokkoilassa : Kokkoilasta



	Деревня Котчура


	Kotšura
	Kotsuri
	Kotsuriin : Kotsurissa : Kotsurista




15. Пудожский район 

Puutoisen kunnallispiiri

15.1. Пудожское городское  поселение
Puutoisen kaupungin asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения город Пудож


	Pudož
	Puutoinen

Puudosi

Puudoži
	Puutoisiin :

 Puutoisissa :

 Puutoisista



	Посёлок Аэропорт

	Aeroport
	Aeroport

	Aeroportiin : Aeroportissa : Aeroportista



	Посёлок Подпорожье


	Podporožje
	Podporožje
	Podporožjeen : Podporožjessa : Podporožjesta



	Посёлок Колово

	Kolovo
	Kolovo
	Kolovoon : Kolovossa : Kolovosta



	Деревня Мячева

	Mjatševa
	Mjatševa
	Mjatševaan : Mjatševassa : Mjatševasta



	Деревня Ножево

	Noževo
	Noževo
	Noževoon : Noževossa : Noževosta



	Деревня Харловская

	Harlovskaja
	Harlovskaja
	Harlovskajaan : Harlovskajassa : Harlovskajasta



	Деревня Колово

	Kolovo
	Kolovo
	Kolovoon : Kolovossa : Kolovosta



	Деревня Афанасьевская

	Afanasjevskaja
	Afanasjevskaja
	Afanasjevskajaan : Afanasjevskajassa : Afanasjevskajasta



	Деревня Филимоновская

	Filimonovskaja 
	Filimonovskaja 
	Filimonovskajaan : Filimonovskajassa : Filimonovskajasta


	Деревня Гладкина

	Gladkina
	Gladkina
	Gladkinaan : Gladkinassa : Gladkinasta



	Деревня Кошуково

	Košukovo
	Košukovo
	Košukovoon : Košukovossa : Košukovosta




15.2. Шальское сельское  поселение
Sallan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Шальский


	Šalski
	Salla
	Sallaan : Sallassa : Sallasta

	Посёлок Кашино


	Kašino
	Kašino

	Kašinoon : Kašinossa : Kašinosta



	Посёлок Ново-Стеклянное

	Novo-Stekljannoje
	Novo-Stekljannoje
	Novo-Stekljannojeen : Novo-Stekljannojessa : Novo-Stekljannojesta


	Посёлок Шала Пристань

	Šala Pristan
	Šala Pristan-taajama
	Šala Pristan-taajamaan :  Šala Pristan-taajamassa : Šala Pristan-taajamasta


	Посёлок Нефтебаза


	Neftebaza
	Neftebaza
	Neftebazaan : Neftebazassa : Neftebazasta



	Посёлок Шалуха

	Šaluha
	Šaluha
	Šaluhaan : Šaluhassa : Šaluhasta



	Деревня Бочилово


	Botšilovo
	Botšilovo
	Botšilovoon : Botšilovossa : Botšilovosta

	Деревня Рогозинская


	Rogozinskaja
	Rogozino
	Rogozinoon : Rogozinossa : Rogozinosta



	Деревня Семёново


	Semjonovo
	Semjonovo
	Semjonovoon : Semjonovossa : Semjonovosta



	Деревня Теребовская


	Terebovskaja
	Terebovo
	Terebovoon : Terebovossa : Terebovosta




15.3. Пяльмское сельское  поселение
Pälmän maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Пяльма


	Pjalma
	Pälmä
	Pälmään : Pälmässä : Pälmästä

	Посёлок Пудожгорский


	Pudožgorski
	Pudožgorski

	Pudožgorskiin : Pudožgorskissa : Pudožgorskista



	Посёлок Тамбицы


	Tambitsy
	Tambitsa
	Tambitsaan : Tambitsassa : Tambitsasta



	Посёлок Тамбичозеро

	Tambitšozero
	Tambitsajärvi
	Tambitsajärvelle : Tambitsajärvellä : Tambitsajärveltä



	Деревня Пяльма


	Pjalma
	Pälmä
	Pälmään : Pälmässä : Pälmästä



	Деревня Кодачгуба


	Kodatšguba
	Kotajärvi
	Kotajärvelle : Kotajärvellä : Kotajärveltä



	Деревня Остричи


	Ostritši
	Ostritši
	Ostritšiin : Ostritšissa : Ostritšista



	Деревня Римское


	Rimskoje
	Rimoila

Rimskaja

Rim


	Rimoilaan : 

 Rimoilassa :

 Rimoilasta




15.4. Куганаволокское сельское  поселение
Kuganavolokin maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Куганаволок


	Kuganavolok
	Kuganavolok
	Kuganavolokiin :  Kuganavolokissa : Kuganavolokista

	Деревня Бостилово


	Bostilovo
	Bostilovo

	Bostilovoon : Bostilovossa : Bostilovosta



	Деревня Вамская Плотина


	Vamskaja Plotina
	Vamskaja Plotina-kylä
	Vamskaja Plotina-kylään : Vamskaja Plotina-kylässä : Vamskaja Plotina-kylästä 



	Деревня Канзанаволок

	Kanzanavolok
	Kansaniemi
	Kansaniemeen : Kansaniemessä : Kansaniemestä



	Деревня Кевасалма


	Kevasalma
	Kevasalma
	Kevasalmaan : Kevasalmassa : Kevasalmasta



	Деревня Колгостров 

	Kolgostrov
	Kolgsaari
	Kolgsaareen : Kolgsaaressa : Kolgsaaresta



	Деревня Коскосалма


	Koskosalma
	Kosalmi
	Kosalmeen : Kosalmessa : Kosalmesta



	Деревня Пелгостров

	Pelgostrov
	Pelgostrov
	Pelgostroviin : Pelgostrovissa : Pelgostrovista



	Деревня Чуяла


	Tšujala
	Tšujala
	Tšujalaan : Tšujalassa : Tšujalasta




15.5. Кубовское сельское  поселение
Kubovon maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Кубово


	Kubovo
	Kubovo
	Kubovoon : Kubovossa : Kubovosta

	Посёлок Водла


	Vodla
	Vodla

	Vodlaan : Vodlassa : Vodlasta



	Посёлок Кубовский сплавучасток


	Kubovski Splavutšastok
	Kubovski Splavutšastok-taajama
	Kubovski Splavutšastok-taajamaan : Kubovski Splavutšastok-taajamassa : Kubovski Splavutšastok-taajamasta



	Посёлок Поршта


	Poršta
	Poršta
	Porštaan : Porštassa : Porštasta



	Деревня Водла


	Vodla
	Vodla
	Vodlaan : Vodlassa : Vodlasta



	Деревня Кубовская


	Kubovskaja
	Kubovskaja
	Kubovskajaan : Kubovskajassa : Kubovskajasta




15.6. Кривецкое сельское  поселение
Krivtsyn maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Кривцы


	Krivtsy
	Krivtsy
	Krivtsyyn : Krivtsyssä : Krivtsystä

	Посёлок Приречный


	Priretšnyi
	Priretšnyi

	Priretšnyihin : Priretšnyissä : Priretšnyistä


	Деревня Кривцы


	Krivtsy
	Krivtsy
	Krivtsyyn : Krivtsyssä : Krivtsystä

	Деревня Остров


	Ostrov
	Ostrov
	Ostroviin : Ostrovissa : Ostrovista



	Деревня Усть-Река


	Ust-Reka
	Ust-Reka-kylä
	Ust-Reka-kylään : Ust-Reka-kylässä : Ust-Reka-kylästä


	Деревня Дубовская


	Dubovskaja
	Dubovskaja
	Dubovskajaan : Dubovskajassa : Dubovskajasta



	Деревня Ершова


	Jeršova
	Jeršova
	Jeršovaan : Jeršovassa : Jeršovasta



	Деревня Заозерье


	Zaozerje
	Järventaus


	Järventaukseen 

:
 Järventauksessa :
 Järventauksesta


	Деревня Пелусозеро

	Pelusozero
	Pielusjärvi
	Pielusjärvelle : Pielusjärvellä : Pielusjärveltä



	Деревня Пирзаково


	Pirzakovo
	Pirsakovo
	Pirsakovoon : Pirsakovossa : Pirsakovosta



	Деревня Погост

	Pogost
	Pogost
	Pogostiin : Pogostissa : Pogostista



	Деревня Пялозеро


	Pjalozero
	Päljärvi
	Päljärvelle : Päljärvellä : Päljärveltä 



	Деревня Стешевская


	Steševskaja
	Steševskaja
	Steševskajaan : Steševskajassa : Steševskajasta



	Деревня Татарская Гора


	Tatarskaja Gora
	Tatarskaja Gora-kylä
	Tatarskaja Gora-kylään : Tatarskaja Gora-kylässä : Tatarskaja Gora-kylästä


	Деревня Щаниковская


	Štšanikovskaja
	Štšanikovskaja
	Štšanikovskajaan : Štšanikovskajassa : Štšanikovskajasta


15.7. Красноборское сельское  поселение
Krasnoborskin maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Красноборский


	Krasnoborski
	Krasnoborski
	Krasnoborskiin : Krasnoborskissa : Krasnoborskista

	Посёлок Чернореченский

	Tšernoretšenski
	Tšernoretšenski

	Tšernoretšenskiin : Tšernoretšenskissa : Tšernoretšenskista



	Деревня Гакукса


	Gakuksa
	Gakuksa
	Gakuksaan : Gakuksassa : Gakuksasta



	Деревня Каршево

	Karševo
	Poslakka
	Poslakkaan :  Poslakassa : Poslakasta



	Деревня Нигижма


	Nigižma
	Nigižma
	Nigižmaan : Nigižmassa : Nigižmasta




15.8. Авдеевское сельское  поселение
Avdejevon kylän asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Авдеево


	Avdejevo
	Avdejevo
	Avdejevoon : Avdejevossa : Avdejevosta

	Посёлок Онежский


	Onežski
	Onežski

	Onežskiin : Onežskissa : Onežskista



	Деревня Песчаное

	Pestšanoje
	Pestšanoje
	Pestšanojeen : Pestšanojessa : Pestšanojesta



	Деревня Алексеево

	Aleksejevo
	Aleksejevo
	Aleksejevoon Aleksejevossa Aleksejevosta



	Деревня Бураково


	Burakovo
	Burakovo
	Burakovoon : Burakovossa : Burakovosta



	Деревня Октябрьская


	Oktjabrskaja
	Oktjabrskaja
	Oktjabrskajaan :  Oktjabrskajassa : Oktjabrskajasta



	Посёлок Рагнукса


	Ragnuksa
	Ragnuksa
	Ragnuksaan : Ragnuksassa : Ragnuksasta 



16. Сегежский муниципальный район 
Sekeen kunnallispiiri
16.1. Сегежское городское  поселение
Segežan kaupungin asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?


	Административный центр городского поселения город Сегежа


	Segeža
	Sekee

Segee

Segehe

Sekehe


	Sekeehen :

 Sekeessä :

 Sekeestä




16.2. Надвоицкое городское  поселение
Vojatsun kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения посёлок городского типа Надвоицы


	Nadvoitsy
	Vojatsu

Vojatšu
	Vojatsuun :

 Vojatsussa :

 Vojatsusta



	Посёлок Верхний


	Verhni
	Verhni


	Verhniin : Verhnissä : Verhnistä



	Посёлок при 10 шлюзе ББК


	Posjolok pri 10 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 10


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Деревня Каменный Бор

	Kamennyi Bor
	Kamennyi Bor-kylä
	Kamennyi Bor-kylään : Kamennyi Bor-kylässä : Kamennyi Bor-kylästä


	Деревня Дуброво


	Dubrovo
	Dubrova
	Dubrovaan : Dubrovassa : Dubrovasta



	Деревня Надвоицы


	Nadvoitsy
	Vojatsu

Vojatšu
	Vojatsuun :

 Vojatsussa :

 Vojatsusta



	Станция Пристань Надвоицы


	Pristan Nadvoitsy
	Pristan Nadvoitsy-asema
	Pristan Nadvoitsy-asemalle : Pristan Nadvoitsy-asemalla : Pristan Nadvoitsy-asemalta



16.3. Чернопорожское сельское  поселение
Mustakosken maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Согласование

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Чёрный Порог

	Tšernyi Porog
	Mustakoski
	Mustakoskelle : Mustakoskella : Mustakoskelta

	Посёлок Вача


	Vatša
	Vatša

	Vatšaan : Vatšassa : Vatšasta



	Посёлок Олений


	Oleni
	Oleni
	Oleniin : Olenissa : Olenista



	Посёлок Пертозеро


	Pertozero
	Perttijärvi
	Perttijärvelle : Perttijärvellä : Perttijärveltä




16.4. Валдайское сельское  поселение
Valdain maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Валдай
	Valdai
	Uikujärvi

Valdagi 


	Uikujärvelle :
 Uikujärvellä :
 Uikujärveltä

	Посёлок Вожмогора

	Vožmogora
	Vuosmavaara

Vožmovaara


	Vuosmavaaraan :
 Vuosmavaarassa :
 Vuosmavaarasta


	Посёлок Вожмозеро

	Vožmozero
	Vuosmajärvi 

Vožmojärvi


	Vuosmajärvelle : 
 Vuosmajärvellä 
 Vuosmajärveltä 


	Деревня Полга


	Polga
	Polga
	Polgaan : Polgassa : Polgasta




16.5. Идельское сельское  поселение
Idelin maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Идель


	Idel
	Iel
	Ieliin : Ielissä : Ielistä

	Посёлок Майгуба


	Maiguba
	Maiguba

	Maigubaan : Maigubassa : Maigubasta


	Посёлок при 11 шлюзе ББК


	Posjolok pri 11 šljuze BBK
	Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 11


	... sulkuasujaimistoon : ... sulkuasujaimistossa : ... sulkuasujaimistosta


	Посёлок Лососий

	Lososi
	Lososi
	Lososiin : Lososissa : Lososissa



	Посёлок Сумский

	Sumski
	Sumski
	Sumskiin : Sumskissa : Sumskista



	Посёлок Кочкома


	Kotškoma
	Kotškoma
	Kotškomaan : Kotškomassa : Kotškomasta



	Деревня Майгуба

	Maiguba
	Maiguba

	Maigubaan : Maigubassa : Maigubasta


	Станция Шавань


	Šavan
	Šavan
	Šavaniin : Šavanissa : Šavanista




16.6. Поповпорожское сельское поселение
Papinkosken maaseututaajaman asutushallintoalue
	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Попов Порог

	Popov Porog
	Papinkoski
	Papinkoskelle : Papinkoskella : Papinkoskelta

	Посёлок Кяргозеро


	Kjargozero
	Kärkijärvi


	Kärkijärvelle :
 Kärkijärveltä :
 Kärkijärveltä


	Посёлок Волдозеро

	Voldozero
	Voldozero
	Voldozeroon : Voldozerossa : Voldozerosta



	Посёлок Табойпорог


	Taboinporog

	Taboinporog


	Taboinporogiin :
 Taboinporogissa :
 Taboinporogista


	Деревня Юркиннаволок

	Jurkinnavolok
	Jurkinnavolok
	Jurkinnavolokiin 

: Jurkinnavolokissa : Jurkinnavolokista



	Станция Быстряги


	Bystrjagi
	Nopsa
	Nopsaan :  Nopsassa : Nopsasta



	Станция Суглица


	Suglitsa
	Suglitsa
	Suglitsaan : Suglitsassa : Suglitsasta



	Станция Сумеричи


	Sumeritši
	Sumeri
	Sumeriin : Sumerissa : Sumerista



	Станция Уросозеро


	Urosozero
	Urosjärvi


	Urosjärvelle :
 Urosjärvellä :
 Urosjärveltä


	Станция Раменцы


	Ramentsy
	Juka
	Jukaan : Juassa : Juasta



	Станция Шпаловая


	Špalovaja
	Lintujärvi
	Lintujärvelle :  Lintujärvellä : Lintujärveltä



	Станция Ригозеро


	Rigozero
	Riihijärvi
	Riihijärvelle :  Riihijärvellä : Riihijärveltä




17. Суоярвский муниципальный район 
Suojärven kunnallispiiri

17.1. Суоярвское городское  поселение
Suojärven kaupungin asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения город Суоярви


	Suojarvi
	Suojärvi

	Suojärvelle :
 Suojärvellä :
 Suojärveltä



17.2. Поросозерское сельское  поселение
Porajärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Поросозеро


	Porosozero
	Porajärvi
	Porajärvelle :  Porajärvellä : Porajärveltä

	Посёлок Гумарино


	Gumarino
	Gumarino

	Gumarinoon : Gumarinossa : Gumarinosta



	Посёлок Костомукса


	Kostomuksa
	Kostamus
	Kostamukseen : Kostamuksessa : Kostamuksesta



	Деревня Совдозеро


	Sovdozero
	Soutujärvi

Soutjärvi

Soutojärvi


	Soutujärvelle :
 Soutujärvellä
 Soutujärveltä



17.3. Найстенярвское сельское  поселение
Naistenjärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение 

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Найстенярви


	Naistenjarvi
	Naistenjärvi
	Naistenjärvelle : Naistenjärvellä : Naistenjärveltä

	Посёлок Лахколампи


	Lahkolampi
	Lahkolampi

	Lahkolammelle :
 Lahkolammella :
 Lahkolammelta


	Посёлок Тойвола


	Toivola
	Toivola
	Toivolaan : Toivolassa : Toivolasta



	Посёлок Суоёки


	Suojoki
	Suojoki
	Suojoelle : Suojoella : Suojoelta



	Посёлок Турханваара


	Turhanvaara
	Turhanvaara
	Turhanvaaraan : Turhanvaarassa : Turhanvaarasta



	Посёлок Леппяниэми


	Leppjaniemi
	Leppäniemi
	Leppäniemeen : Leppäniemessä : Leppäniemestä




17.4. Вешкельское сельское  поселение
Veskelyksen maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения село Вешкелица


	Veškelitsa
	Veskelys
	Veskelykseen : Veskelyksessä : Veskelyksestä

	Посёлок Игнойла


	Ignoila
	Ignoila
	Ignoilaan : Ignoilassa : Ignoilasta



	Деревня Хаутаваара


	Hautavaara
	Hautavaara
	Hautavaaraan : Hautavaarassa : Hautavaarasta



	Деревня Арькойла


	Arjakoila
	Arjakoila
	Arjakoilaan : Arjakoilassa : Arjakoilasta



	Деревня Хюрсюля


	Hjursjulja
	Hyrsylä
	Hyrsylään : Hyrsylässä : Hyrsylästä




17.5. Лоймольское сельское  поселение
Loimolan maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Лоймола


	Loimola
	Loimola
	Loimolaan : Loimolassa : Loimolasta

	Посёлок Суйстамо


	Suistamo
	Suistamo
	Suistamolle : Suistamolla : Suistamolta



	Посёлок Пийтсиёки


	Piitsijoki
	Piitsijoki
	Piitsijoelle : Piitsijoella : Piitsijoelta



	Посёлок Леппясюрья


	Leppjasjurja

	Leppäsyrjä
	Leppäsyrjään : Leppäsyrjässä : Leppäsyrjästä



	Посёлок Соанлахти


	Soanlahti
	Soanlahti
	Soanlahteen : Soanlahdessa : Soanlahdesta

Soanlahdelle : Soanlahdella : Soanlahdelta



	Посёлок Райконкоски

	Raikonkoski
	Raikonkoski
	Raikonkoskelle : Raikonkoskella : Raikonkoskelta



	Посёлок Вегарус


	Vegarus
	Vegarus
	Vegarukseen : Vegaruksessa : Vegaruksesta



	Посёлок Толвоярви


	Tolvojarvi
	Tolvojärvi
	Tolvojärvelle : Tolvojärvellä : Tolvojärveltä



	Деревня Кясняселькя


	Kjasnjaselkja
	Käsnäselkä
	Käsnäselkään : Käsnäselässä : Käsnäselästä



	Станция Леппясюрья


	Leppjasjurja
	Leppäsyrjä
	Leppäsyrjään : Leppäsyrjässä : Leppäsyrjästä



	Станция Суйстамо


	Suistamo
	Suistamo
	Suistamolle : Suistamolla : Suistamolta


18. Калевальский муниципальный район 
Kalevalan kunnallispiiri
18.1. Калевальское городское  поселение
Kalevalan kaupunkityyppisen taajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр городского поселения посёлок городского типа Калевала


	Kalevala
	Uhtua

	Uhtuaan : Uhtuassa : Uhtuasta

	Посёлок Куусиниеми

	Kuusiniemi
	Kuusiniemi

	Kuusiniemeen :
 Kuusiniemessä :
 Kuusiniemestä



18.2. Юшкозерское сельское  поселение
Jyskyjärven maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения деревня Юшкозеро


	Juškozero
	Jyskyjärvi
	Jyskyjärvelle : Jyskyjärvellä : Jyskyjärveltä

	Посёлок Новое Юшкозеро


	Novoje Juškozero
	Uusi Jyskyjärvi
	Uudelle Jyskyjärvelle : Uudella Jyskyjärvellä : Uudelta Jyskyjärveltä



	Посёлок Кепа

	Kepa
	Kepa
	Kepaan : Kepassa : Kepasta




18.3. Боровское сельское  поселение
Borovoin maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Боровой


	Borovoi
	Borovoi
	Borovoihin : Borovoissa : Borovoista


18.4. Луусалминское сельское  поселение
Luusalmen maaseututaajaman asutushallintoalue

	Название населённого пункта на русском языке
	Транслитерация с русского языка на финский
	Финское соответствие
	Склонение

Mihin? : Missä? : Mistä?

	Административный центр сельского поселения посёлок Луусалми


	Luusalmi
	Luusalmi
	Luusalmeen :  Luusalmessa : Luusalmesta

	Посёлок Войница


	Voinitsa
	Vuonninen
	Vuonniseen : Vuonnisessa : Vuonnisesta



	Посёлок Тихтозеро


	Tihtozero
	Tihojärvi
	Tihojärvelle : Tihojärvellä : Tihojärveltä




Алфавитный список русскоязычных названий населённых пунктов Республики Карелия с финскими соответствиями

А

Авдеево Avdejevo 80
Авнепорог Avneporog 17
Ажепнаволок Ažepnavolok 37
Акимово Akimovo 68
Аккахарью Akkaharju 25
Алалампи Alalampi 8
Алатту Alattu 59
Алекка Alekka 71
Алексала Aleksala 52
Алексеево Aleksejevo 80
Алхо Alho 29
Амбарный Ambarnyi 32
Ангенлахта Angenlahti 71
Антипинская Antipinskaja 25
Арькойла Arjakoila 86
Асилан Asila 26
Афанасьевская Afanasjevskaja 74
Ахвенламби Ahvenlampi 39
Аэропорт Aeroport 74
Б

Батова Batova 37
Белая Гора Valkeamäki 25
Беломорск Sorokka 11
Белохино Belohino 41
Берег Bereg 41
Бережная Berežnaja 37
Берёзовая Гора Berjozovaja Gora 53
Берёзовка Berjozovka 18
Берёзовые Мосты Berjozovyje Mosty 63
Бесовец Besovets 60
Больничный Bolnitšnyi 34, 37
Большаково Bolšakovo 52
Большая Нива Bolšaja Niva 41
Большая Сельга Suurselkä 43
Большая Уда Bolshaja Uda 14
Большие Горы Suurimäki 54
Большое Вороново Vornova 21
Большое Гангозеро Suuri Hanhijärvi 22
Бор Bor 41
Боровой Borovoi 88
Бор-Пуданцев Bor-Pudantsev 37
Бостилово Bostilovo 77
Бочилово Botšilovo 75
Боярская Bojarskaja 32
Боярщина Pajari 35
Бураково Burakovo 80
Быстряги Nopsa 84
В

Вагвозеро Vahjärvi 53
Важинская Пристань Važinskaja Pristan 70
Валаам Valamo 7
Валдай Uikujärvi 82
Вамская Плотина Vamskaja Plotina 77
Ванзозеро Vansjärvi 40
Васильево Vasiljevo 35
Ватнаволок Vatnavolok 23
Ватчела Vaatsila 20
Вача Vatša 82
Вегарус Vegarus 87
Ведлозеро Vieljärvi 67
Великая Губа Suurlahti 33, 40
Великая Нива Suurniva 34
Венгигора Venginvaara 40
Верхнее Волозеро Voljärvi 45
Верхнеолонецкий Verhneolonetski 53
Верхние Важины Vaaženi 69
Верхний Verhni 81
Верхняя Видлица Verhnjaja Vidlitsa 54
Верхняя Ламба Verhnjaja Lamba 19
Верхняя Путка Verhnjaja Putka 37
Верховье Verhovje 60
Верховье Yllönen 49
Вехручей Vehkaoja 61
Вешкелица Veskelys 86
Вигово Vigovo 34
Виданы Viitana 70
Видлица Vitele 54
Викшезеро Viiksijärvi 21
Викшица Viikšjärven Ulassu 22
Вилга Vilga 62
Виллагора Villavaara 70
Вирандозеро Virantajärvi 14
Вирма Virma 15
Вицино Vitsino 41
Вичка Vitška 33, 41
Водла Vodla 78
Вожмогора Vuosmavaara 82
Вожмозеро Vuosmajärvi 83
Возрицы Vozritsy 46
Войница Vuonninen 89
Вокнаволок Vuokkiniemi 10
Волдозеро Voldozero 84
Волома Voloma 49
Воньга Vonka 17
Воренжа Vorenži 15
Воробьи Vorobji 35
Восточное Кончезеро Itä-Kentäjärvi 21
Вохтозеро Vuotjärvi 20
Вочаж Vuotsas 16
Вуорилампи Vuorilampi 57
Вуорио Vuorio 9

Выгостров Uiunsaari 11
Вырозеро Virojärvi 42
Вялимяки Välimäki 25
Вяртсиля Värtsilä 7
Вятиккя Vätikkä 29
Г

Габановский Маяк Haapanan Majakka 51
Габсельга Haapaselkä 45
Гавриловка Gavrilovka 54
Гакукса Gakuksa 80
Галлезеро Haljärvi 22
Герпеля Gerpelja 52
Гижино Hiitiniemi 56
Гилкожа Gilkoža 69
Гимолы Himola 47
Гирвас Hirvas 24
Гладкина Gladkina 75
Голиково Golikovo 35
Голышева Новинка Golyševa Novinka 22
Гомсельга Honkaselkä 22
Гонганалица Hongan alusta 73
Горелый Мост Gorelyi Most 12
Горка Gorka 22
Горное Шелтозеро Gornoje Šeltozero 61
Горская Gorskaja 37
Готнаволок Gotnavolok 19
Гошкила Hoskila 53
Гридино Kriitinä 17
Гумарино Gumarino 85
Гутсельга Kutselkä 68
Гушкала Huskala 55
Д

Данилово Danilova 46
Декнаволок Jekunniemi 19
Деревянка Puujoki 64
Деревянное Derevjannaja 64
Деригузово Deriguzovo 37
Другая Река Toisjoki 65
Дубовская Dubovskaja 79
Дуброво Dubrova 82
Е

Евгора Jouhivaara 39
Евхоя Jevhoja 24
Еглово Jeglovo 35
Екимово Jekimovo 37
Емельяновка Omelia 47
Еркоева Новинка Jerkojeva Novinka 22
Еройла Jeroila 52
Ерсенево Jersenevo 35
Ершнаволок Kiskoinniemi 73
Ершова Jeršova 79
З

Загубье Lahdenperä 42, 43
Заделье Zadelje 19
Зажогинская Zažoginskaja 42
Залесье Metsäntaka 61
Заозерный Karmala 9
Заозерье Järventaus 63, 79
Западное Кончезеро Länsi-Kentjärvi 21
Заречный Zaretšnyi 10
Заречье Zaretšje 6, 42
Зашеек Niska 33
Золотец Zolotets 11
И

Иванисто Ivanisto 71
Игнойла Ignoila 86
Идель Iel 83
Илемсельга Ilomaselkä 23
Ильинская Горка Iljinskaja 52
Ильинский Alavoinen 52
Ильме Ilmee 26
Иммалицы Immala 50
Импилахти Impilahti 56
Инема Iinema 51
Интерпосёлок Interposjolok 53
Ионина Гора Ionina Gora 37
Ихала Ihala 27
Ихоярвенкюля Ihojärvi 29
Ишанино Isannila 61
К

Кааламо Kaalamo 7
Кавгозеро Kaukajärvi 58
Кажма Kaisma 38
Кайвомяки Kaivomäki 25
Калгалакша Kalkalahti 17
Калевала Uhtua 88
Каменный Бор Kamennyi Bor 81
Каменьнаволок Kiviniemi 72
Канзанаволок Kansaniemi 77
Капшойла Kapsoila 50
Карельская Масельга Karjalan Maaselkä 43
Карельский Karjala 30
Карзикозеро Karsikkojärvi 43
Карку Karkunkylä 58
Каршево Poslakka 80
Каскеснаволок Kaskesniemi 73
Каскесручей Kaskesoja 65
Каскессельга Kaskiselkä 68
Кашино Kašino 75
Кварцитный Kvartsitnyi 65
Кевасалма Kevasalma 77
Кевятозеро Kevätjärvi 14
Кедрозеро Keträjärvi 23
Кекоселькя Kekoselkä 8
Кемь Kemi 16
Кепа Kepa 88
Кереть Kieretti 31
Керисюрья Kerisyrjä 58
Кескозеро Keskotjärvi 53
Кестеньга Kiestinki 32
Кетроваара Ketrovaara 26
Кефтеницы Keftenitsy 38
Кивач Kivatsu 21
Кижи Kiiži 34
Кимасозеро Kiimasjärvi 48
Кимоваара Kiimanvaara 48
Киндасово Kinnasvaara 66
Кинелахта Kinalahti 67
Кинерма Kinnermäki 67
Кирккоёки Kirkkojoki 58
Киркколахти Kirkkolahti 8
Кирконкюля Kirkonkylä 57
Кирьявалахти Kirjavalahti 8
Кителя Kitelä 57
Клементьевская Klementjevskaja 35
Ковайно Kavaino 59
Ковера Kovera 54
Кодачгуба Kotajärvi 76
Кодогуба Kotalahti 18
Кодостров Kotasaari 18
Койвусельга Koivuselkä 67, 69
Койкары Koikari 24
Койриноя Koirinoja 56
Коккойла Kokkoila 73
Коккосалма Kokkosalmi 33
Коконниэми Kokonniemi 27
Колатсельга Kolatselkä 69
Колвасозеро Kolvasjärvi 47
Колгостров Kolgsaari 77
Колежма Kuolismaa 14, 15
Колово Kolovo 74
Кондопога Kontupohja 18
Контиолахти Kontiolahti 8
Кончезеро Kentjärvi 21
Корза Korza 71
Коробейниково Korobeinikovo 38
Коровниково Korovnikovo 38
Кортела Kortela 27
Косалма Kosalmi 60
Коскосалма Kosalmi 77
Космозеро Kosmojärvi 34
Костамоярви Kostamojärvi 26
Костомукса Kostamus 85
Костомукша Kostamus 10
Коткозеро Kotkatjärvi 53
Котозеро Kotajärvi 31
Котчура Kotsuri 73
Кохтусельга Kohtuselkä 69
Кочкома Kotškoma 83
Кошуково Košukovo 75
Красная Горка Krasnaja Gorka 6, 12
Красная Речка Krasnaja Retška 24
Красноборский Krasnoborski 80
Кривой Порог Vääräkoski 17
Кривоноговская Krivonogovskaja 42
Кривцы Krivtsy 78
Крошнозеро Nuosjärvi 73
Кубово Kubovo 78
Кубовская Kubovskaja 78
Кубовский сплавучасток Kubovski Splavutšastok 78
Куганаволок Kuganavolok 77
Кудама Kudama 71
Кузаранда Kuusiranta 42
Кузёма Kuusema 17
Куйтежа Kuittinen 50
Куккойла Kukkoila 67
Кукойнваара Kukonvaara 67
Куконваара Kukonvaara 8
Кукшегоры Kuksumäki 55
Куликово Kulikovo 26
Кулмукса Kulmus 22
Кунгозерский Kangasjärvi 71
Куокканиэми Kuokkaniemi 9
Кургеницы Kurgenitsy 35
Куркиёки Kurkijoki 29
Курмойла Kurmoila 71
Кутижма Kutisma 70
Кутчезеро  Kutšjärvi 67
Куусиниеми Kuusiniemi 88
Кушеванда Suvanto 33
Куянсуо Kujansuo 27
Кяппесельга Käppäselkä 20
Кяргозеро Kärkijärvi 84
Кярзино Karzino 34
Кясняселькя Käsnäselkä 87
Л

Лавиярви Lavijärvi 9
Ладва Latva 63
Ладва-Ветка Latva-Vetka 66
Ладвозеро Latvajärvi 10
Ламбасручей Lammasoja 34
Ламберг Lamberg 6
Ламбинаволок Lamminniemi 67
Ламбино Lambino 17
Ламбисельга Lamminselkä 68
Ламминкюля Lamminkylä 26
Лапино Laapina 15
Ласанен Lasanen 29
Лахденкюля  Lahdenkylä 6
Лахденпохья Lahdenpohja 25
Лахколампи Lahkolampi 85
Лахново Lahnovo 38
Лахта Lahti 69, 72
Лебещина Lebeštšina 42
Ледмозеро Lietmajärvi 48
Лемозеро Lemijärvi 55
Лендеры Lentiera 48, 49
Лендеры-1 Lentiera-1 49
Леппяниэми Leppäniemi 86
Леппяселькя Leppäselkä 8
Леппясилта Leppäsilta 57
Леппясюрья Leppäsyrjä 87
Летнее Озеро Kesäjärvi 13
Летнереченский Kesäjoki 12
Летний-2 Letni-2 12
Лехта Lehto 13
Лижма Lisma 23, 69
Лижмозеро Lismajärvi 25
Линдозеро Lintujärvi 24
Листнаволок Listnavolok 20
Лобское Lobskoje 45
Лоймола Loimola 87
Лонгасы Longasy 36
Лососий Lososi 83
Лососинное Lohijärvi 62
Лоухи Louhi 30
Лукин Наволок Lukin Navolok 22
Лукин Остров Lukin Ostrov 23
Лумбозеро Lumatjärvi 53
Лумбуши Lumbusi 41
Лумбушозеро Lumbusjärvi 41
Лумиваара Lumivaara 27
Лункулансаари Lunkulansaari 59
Луусалми Luusalmi 89
Лучевой Lutševoi 19
Ляскеля Läskelä 57
М

Майгуба Maiguba 83
Малая Нива Malaja Niva 42

Маленга Malenka 14, 15

Малиновая Варакка Malinovaja Varakka 30
Малое Гангозеро Pieni Hanhijärvi 22

Малыга Malu 41

Мандера Mandera 69

Мансила Manssila 59
Мантсинсаари Mantsinsaari 59
Маньга Manga 66

Марциальные Воды Martsialnyje Vody 21

Масельгская Maselgskaja 41

Маслозеро Voijärvi 40

Матвеева Сельга Matvejanselkä 61

Матигора Matinvaara 11

Маткаселькя Matkaselkä 8

Маткачи Matkatši 60

Матросы Matrossa 73
Машезеро  Maasjärvi 13

Маясельга Majaselkä 68

Мегрега  Mäkriä 51 

Мегрозеро Mäkriänjärvi 50
Медведева Medvedeva 38

Медвежьегорск Karhumäki 33
Мейери Meijeri 9
Мелиоративный Meliorativnyi 62
Мережнаволок Merežnavolok 19

Метсякюля Metsäkylä 57
Метсямикли Metsämikli 27

Метчелица Mettšelitsa 72

Мийнала Miinala 27, 58

Микли Mikli 27

Михайловское Kuujärvi 56

Мишинсельга Mišinselkä 72

Морская Масельга Meri-Maaselkä 45
Мотко Muotka 49

Муезерский Muujärvi 46
Мунозеро Mundjärvi 19

Мустова Mustova 38

Мягрека Mäkreka 16

Мяндусельга Mäntyselkä 43

Мянсельга Maanselkä 23

Мячева Mjatševa 74

Н
Наволок Navolok 20

Надвоицы Vojatsu 81, 82

Найстенярви Naistenjärvi 85
Намоево Naamoila 60

Нёлгомозеро Njolgamjärvi 19

Немино-3 Nemino-3 46

Нефтебаза Neftebaza 75

Нива Niva 28

Нигижма Nigižma 80

Нигозеро Nigajärvi 18

Нижние Виданы Ala-Viitana 70

Нижняя Пулонга Puulonki 30

Нижняя Салма Nižnjaja Salma 72

Никитинская Nikitinskaja 42

Никонова Губа Nikonova Guba 38

Никонова Сельга Niikkananvaara 12

Нильмогуба Nilmilahti 30

Нильмозеро Nilmijärvi 30

Нинисельга Niiniselkä 55

Ниэмелянхови Niemelänhovi 9

Новая Вилга Novaja Vilga 62

Новая Габсельга Haapaselkä 45
Новинка Novinka 55

Новое Лососинное Novoje Lososinnoje 62
Новое Машезеро Uusi Maasjärvi 13

Новое Юшкозеро Uusi Jyskyjärvi 88

Ново-Стеклянное Novo-Stekljannoje 75

Новые Пески Uusihiekka 71
Новый Посёлок Novyi Posjolok 23

Новый Софпорог Uusi-Sohjana 32

Ножево Noževo 74

Носоновщина Nosonovštšina 36

Ноттоваракка Nuottavaara 13

Нукутталахти Nukuttalahti 6

Нурмойла Nurmoila 52
Нурмолицы Nurmoila 55
Нырки Nirkki 66

Нюхча Njuhtša 16

О
Обжа Piži 51
Огорелыши Ogorelyši 46
Октябрьская Oktjabrskaja 81

Олений Oleni 82

Олимпий Olympia 12

Олонец Aunus 49
Ондозеро Ontajärvi 48

Онежены Oneženy 38

Онежский Onežski 80

Онтова Ontova 38

Онькулица Onkula 51

Оппола Oppola 28

Орзега Orsijoki 64

Орусъярви Orusjärvi 58
Остречье Ostretšje 43

Остричи Ostritši 76

Остров Ostrov 78

Остров Большой Жужмуй Suuri Susmoi-saari 14

Отраккала Otrakkala 8

Отсанлахти Otsanlahti 29

Оявойс Ojavoinen 6

П
Паданы Paatene 39

Падмозеро Padmojärvi 42

Падозеро Paadjärvi 70

Падун Padun 43

Пай Pajusuo 61

Пайкъярвенкюля Paikjärvi 28

Палалахта Palalahti 69

Палтега Paltega 34

Паннила Pannila 67

Паннисельга Panniselkä 68

Панозеро Paanajärvi 17

Парконмяки Parkonmäki 28

Партала Partala 8

Патаневщина Patanevštšina 36

Патрово Patrovo 34

Пауссу Paussu 57
Педасельга Petäjäselkä 64

Пелгостров Pelgostrov 77
Пелтола Peltola 29

Пелусозеро Pielusjärvi 79

Пенинга Pieninkä 48
Первые Гарницы Pervyje Garnitsy 36

Пергуба Perälahti 33

Пертозеро Perttijärvi 15 , 82

Перхина Perhina 38

Песчаное Pestšanoje 80

Петрозаводск Petroskoi 6

Петры Petry 36

Пийтсиёки Piitsijoki 87

Пиндуши Pinduinen 40

Пирзаково Pirsakovo 79

Пирттипохья Pirttipohja 8

Питкяранта Pitkäranta 56
Питомник Pitomnik 33

Плешки Pleški 36

Плотина Luotuskajärvi 31

Побережье Poberežje 38

Повенец Poventsa 44

Погойла Pogoila 68

Погост Pogost 79
Погранкондуши Rajakontu 58

Подгорная Podgornaja 23

Подпорожье Podporožje 74

Покровское Pokrovskoje 44

Полга Polga 83

Половина Puoliväli 62

Поля Polja 34
Полярный Круг Napapiiri 31
Поньгагуба Ponkalahti 10
Поньгома Ponkama 17
Попов Порог Papinkoski 84
Порожек Porožek 65
Поросозеро Porajärvi 85
Поршта Poršta 78
Посёлок Водников Vodnikov-taajama 11
Посёлок Кумса-2 Kumsa-2-taajama 43
Посёлок ММС MMS-taajama 37
Посёлок Палокогорской ГЭС Palokogorskin voimalaitoksen asutus 12
Посёлок при 1 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 1 44

Посёлок при 2 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 2 44

Посёлок при 3 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 3 44
Посёлок при 4 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 4 44

Посёлок при 5 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 5 44

Посёлок при 7 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 7 45

Посёлок при 8 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 8 45

Посёлок при 9 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 9 45

Посёлок при 10 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 10 81

Посёлок при 11 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 11 83

Посёлок при 16 шлюзе ББК Vienanmeren-Itämeren kanavan sulkuasujaimisto 16 11

Посёлок совхоза «Ильинский» Iljinski-sovhoosin taajama 52
Приморский Primorski 30

Приречный Priretšnyi 78

Проккойла Prokkoila 72

Пролетарка Proletarka 20

Пряжа Prääsä 66

Пудож Puutoinen 74

Пудожгорский Pudožgorski 76

Пуйккола Puikkola 8

Пунчойла Puntšoila 68

Пургино Purgino 34

Путилица Puuttila 50

Пухта Puhta 63
Пушной Pušnoi 13

Пяжиева Сельга Päsinselkä

Пялозеро Päljärvi 64

Пяльма Pälmä 76
Пяозерский Pääjärvi 31

Р
Рабочеостровск Vallankumoussaari 16

Рагнукса Ragnuksa 81

Райвио Raivio 28

Райгуба Rajguba 24

Райконкоски Raikonkoski 87

Раменцы Juka 84

Рантуэ Rantue 7

Раутакангас Rautakangas 7

Рауталахти Rautalahti 9, 59
Раухала Rauhala 28

Реболы Repola 47

Ревсельга Revonselkä 61

Репное Озеро Repnojejärvi 67

Реускула Reuskula 9
Речка Retška 36

Речная Сельга Retšnaja Selga 50

Ригозеро Riihijärvi 85

Римское Rimoila 76

Ринтала Rintala 27

Рогозинская Rogozino 75

Рубчойла Ruptsoila 72

Ругозеро Rukajärvi 47

Руйга Ruiga 15

Рускеала Ruskeala 8

Рыбрека Kalajoki 65

Рыпушкалицы Riipuskala 50

Рюттю Rytty 8

Ряймяля Räimälä 58
С

Савиново Savinovo 68
Савинская Savinskaja 42
Салмагуба Salmalahti 40
Салменица Salmenniska 72
Салми Salmi 58
Сальнаволок Saljnavolok 11
Самбатукса Sammatus 51
Сармяги Saarimäki 51
Саханкоски Sahankoski 8
Свечниковская Svetšnikovskaja 42
Святнаволок Pyhäniemi 24
Святозеро Pyhäjärvi 69
Северный Severnyi 48
Сегежа Sekee 81
Седокса Sedoksa 52
Сельга Selkä 51
Сельги Selki 40
Семёново Semjonovo 76
Семчезеро Semtsojärvi 44
Сенная Губа Heinälahti 35
Сергиево Sergijevo 46
Сиг Siika 18
Сигово Sigovo 39
Сикопохья Sikopohja 28
Симанова Сельга Simanovanselkä 68
Соанлахти Soanlahti 87
Совдозеро Soutujärvi 85
Соддер Sotka 71
Сонозеро Sonozero 49
Сопоха Suopohja 21
Сорола Sorola 28
Сорочья Гора Harakkamäki 55
Сортавала Sortavala 6
Сорьё Sorjo 26
Соскуа Soskua 29
Сосновец Sosnavitsa 13
Сосновка Sosnovka 45
Сосновый Mänty 32
Софпорог Sohjana 32
Спасская Губа Munjärvenlahti 19
Спировка Spirovka 35
Станция Пристань Надвоицы Pristan Nadvoitsy-asema 82
Стешевская Steševskaja 79
Суглица Suglitsa 84
Судалица Sutala 50
Суднозеро Venehjärvi
Суйкка Suikka 9

Суйсарь Suisaari 63

Суйсарь на острове Suisar na Ostrove-kylä 63
Суйстамо Suistamo 87

Суккозеро Sukkajärvi 47

Сумериа Sumeria 57
Сумеричи Sumeri 84

Сумозеро Sumajärvi 14

Сумпосад Suma 15

Сумский Sumski 83
Сумский Посад Suma 14
Суна Suunu 19
Суоёки Suojoki 86
Суоярви Suojärvi 85
Суун Suun 47
Сухое Kuivaniemi 14
Сыссойла Syssoila 68
Сювяоро Syväoro 26
Сюрьга Sjurga 18
Сюскюя Syskyä 57
Сямозеро Säämäjärvi 72
Сяндеба Säntämä 55
Сяппяваара Seppävaara 55
Сяпся Säpsä 71
Сяргилахта Särkilahti 72
Сяргозеро Särkijärvi 40
Т

Табойпорог Taboinporog 84
Тамбицы Tambitsa 76
Тамбичозеро Tambitsajärvi 76
Таржеполь Tarsala 66
Тарулинна Tarunlinna 9
Татарская Гора Tatarskaja Gora 79
Татчелица Tatsala 50
Таунан Tounaa 27
Таустамяки Taustamäki 26
Тахтасово Tahtahala 50
Ташкеницы Tuosla 56
Тегозеро Tegozero 15
Телятниково Teljatnikovo 36
Тенгусельга Tenhunselkä 55
Терванселькя Tervanselkä 57
Терваярви Tervajärvi 29
Терву Tervu 29
Теребовская Terebovo 76
Тереки Tereki 20
Терехово Terehovo 34
Терманы Termany 40
Тивдия Tiutia 24
Тигвера Tihveri 55
Тикша Tiiksi 48
Тимохово Timohovo 39
Типиницы Tipinitsa 35
Тиурула Tiurula 27
Тихвин Бор Tihvin Bor 46
Тихтозеро Tihojärvi 89
Тойвола Toivola 86
Токкарлахти Tokkarlahti 7
Толвоярви Tolvojärvi 87
Толвуя Tolvaoja 41
Толлорека Tollonjoki 10
Торосозеро Torasjärvi 53
Тукса Tuksa 54
Тулгуба Tullahti 19
Тулокса Tuulos 52
Тулосозеро Tuulosjärvi 55
Тумба Tumpajoki 47
Тунгозеро Tungjärvi 32
Тунгуда Tunkua 12, 14
Туокслахти Tuokslahti 10
Туоксъярви Tuoksjärvi 10
Турханваара Turhanvaara 86
Тухкала Tuhkala 32
Тэдино Tedino 30
У

Ужесельга Uusiselkä 64
Узкие Uski 34
Улитина Новинка Ylä-Novinka 22
Улмалахти Ulmalahti 59
Улялега Yläjoki 72
Уница Uunitsa 20
Уросозеро Urosjärvi 84
Уссуна Ussuna 24
Устье Ustje 65
Устье Видлицы Ustje Vidlitsy 54
Устье Тулоксы Ustje Tuloksy 52
Усть-Река Ust-Reka 78
Утозеро Uuttujärvi 53
Утуки Utuki 20
Ууксу Uuksu 56
Уусикюля Uusikylä 9, 28
Ушково Uskela 14
Уя Uja 64
Ф

Федотово Fedotovo 39
Филимоновская Filimonovskaja 74
Фоминская Fominskaja 39
Х

Хаапалампи Haapalampi 9
Ханканмяки Hankanmäki 28
Ханки Hanki 8
Ханнуккаланмяки Hannukkalanmäki 8
Харвиа Harvia 28
Харловская Harlovskaja 74
Харлу Harlu 59
Хаукаваара Haukavaara 27
Хаутаваара Hautavaara 86
Хашезеро Hašezero 39
Хвойный Hvoinyi 14
Хелюля Helylä 7
Хемякоски Hämekoski 59
Хетоламбина Hetolambina 30
Хижозеро Hiisjärvi 45
Хийденсельга Hiidenselkä 58
Хийтола Hiitola 26
Хлебозеро Hlebozero 68
Хотинлахти Hotinlahti 10
Хухтерву Huhtervu 29
Хюмпеля Hympölä 7
Хюрсюля Hyrsylä 86
Ц

Царевичи Tsarevitši 60
Ч

Чална Tšalna 70
Чална-1 Tšalna-1-taajama 64
Часовенская Tšasovenskaja 19
Чебино Tšebino 43
Чеболакша Tsopolahti 23
Чёлмужи Tsolmuinen 46
Черкассы Tšerkasy 39
Чёрная Ламба Tšernaja Lamba 68
Чёрная Ламбина Tšornaja Lambina 15
Чёрная Река Mustajoki 30
Чёрная Речка Tšornaja Retška 53
Чернореченский Tšernoretšenski 80
Чёрный Порог Mustakoski 82
Чкаловский Tškalovski 32
Чуйнаволок Tšuuniemi 73
Чупа Tšuuppa 19, 21, 31
Чуралахта Tšuralahti 72
Чуяла Tšujala 77
Ш

Шавань Šavan 83
Шайдома Saidoma 20
Шала Пристань Šala Pristan 75
Шалговаара Salkovaara 39, 40
Шалуха Šaluha 75
Шальский Salla 75
Шелтозеро Soutjärvi 61
Шижня Siisna 12
Шильтя Šilta 35
Шокша Shoksu 65
Шомба Sompa 17
Шпаловая Lintujärvi 84
Шуезеро Suikujärvi 13
Шуерецкое Suijunjoki 13
Шуйская Suojun asema 60
Шуйская Чупа Šuiskaja Tšupa 60
Шуньга Sunku 37
Шуя Suoju 60
Щ

Щаниковская Štšanikovskaja 79
Щеккила Tšokkila 67
Щепино Štšepino 36
Щукнаволок Štšuknavolok 67
Э

Элисенваара Elisenvaara 25
Эльмус Elmus 24
Энгозеро Jenkijärvi 32
Эссойла Essoila 71
Эстерло Esterlo 26
Ю

Юккогуба Jukkolahti 40
Юково Jukova 15
Юляристиоя Yläristioja 56
Юргелица Jyrgelitsa 51
Юргилица Jyrkilä 67
Юркиннаволок Jurkinnavolok 84
Юркостров Jyrkänmäki 24
Юстозеро Juustjärvi 24
Юшкозеро Jyskyjärvi 88
Я

Яккима Jaakkima 9, 25
Ялгуба Jallahti 63
Ямка Jamka 36
Яндомозеро Jandomjärvi 34
Янис Jänis 58
Янисъярви Jänisjärvi 59
Янишполе Jänispelto 18
Яшезеро Jaasjärvi 65
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